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bor ihagkomma, att Ni till Edert forfogande har Varmlands dagliga, aldsta och mest

lasta tidning: Nya Wermlands-Tidningen, tillika en av svenska landsortens storsta tid-

ningar, vars post-upplaga enbart enligt officiella intyg utgar i éver 11,000 ex.
kommer den direkt distribuerade upplagan pa c:a 4,000 ex., sa att

WERMLANDS-TIDNINGEN

utgar nu i en upplaga av

15,000 exemplar.

Grund. 1836.

Gamla tidningstraditioner
pa Marbacka.

Traditioner &ro bland de forndmligaste vérden,
en tidning kan ha. For den galler mer &n for
manga andra foretag mottot “fran fadren har det
kommit till soner skall det gd”. Pa en sadan
grund bygger Nya Wermlands-Tidningen, vilket
speciellt i en sd egenartad landsanda somi Varm-
land har sin stora betydelse. Dar bindes nuet fas-
tare 4n pa andra stallen tillsammans med det for-
gangna och vardtraden pd de manga herrgardarna
susa icke blott sitt eko av tidens stormar utan
tdlja dven sina lonnliga sagor om gamla slékten
och gamla sedvéanjor. Fran denna tid, da landska-
pets brukshantering hade sina glansdagar, da Teg-
nér och Geijer skapade den vittra och kulturella
stdmningen bland de for den andliga odlingen in-
tresserade, leder Nya Wermlands-Tidningen sitt
ursprung. Epitetet Nya ar namligen missvisande sa
till vida, att tidningen leder sitt ursprung fran
1836, men kan med kannedom om forhallandena
tolkas som ett uttryck for tidningens strdvan att
stdndigt, hur &n decennierna rullat hén, vara ny —
att pd gammal solid grund ga framtiden till motes
och formedla forbindelsen med yttervérlden. Innan

etervagorna dallrade av vaglangder och radions ka-
nariefagel uppstamde sitt glada kvitter aven i av-
lagsna skogsbygder var tidningen den enda formed-
laren av dagens on dit.

Den kom som en flakt fran stora vérlden. Den
lat for en stund tid och rum forlora i- betydenhet,
man blev en integrerande del av universum. Varm-
lanningarne ha stddse varit ett folk med livligt
ingenium, stundom taga de sdgner och sagor i
famn, men stundom finna de sin frojd i att kritiskt
analysera tidens foreteelser, och néar tidningen kom
till bygderna glomdes bade langpipa och rykande
toddy for ivriga dispyter mellan forfaktare av
olika politiska asikter. Man behover ej forska
lange i den rikhaltiga herrgardslitteraturen for att
lagga marke till den betydande roll som postvéskan
spelade.  Sjalva var uppburna sagofortéljerska
Selma Lagerlof har vittnat darom i sin av hem-
bygds- och slaktkarlek burna bok Marbacka. Hon
lamnar dér en klar bild av sin fader I6jtnant Erik
Gustaf Lagerlof, vars goranden och latanden foljas
delvis i detalj. Under sina omsorger om faderne-
garden och sina drommar om! dess restaurering be-
holl han stidndigt kontakten med yttervérlden, och
vi finna honom da studerande Nya Wermlands-
Tidningen. Det &r val ej heller formétet antaga
att unga mamsell Selmas forsta intryck av ytter-
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Huvud-kontor
KARLSTAD.

vérlden formedlades genom
husets tidning.

Tempi passati. Utvecklin-
gens jaggernaut rullade fram
och deni oskérade stdmningen
kring herrgardar och gamla
bruk forsvinner. Wermlands-
Tidningen, herrgardarnas liv-
och husorgan, férsvann dock
ej. Den levde i kontakt med
den nya tiden, sa att siga
formedlade Gvergangen. |
gulnade argangar laser man
bygdens historia och man
marker granneligen att intet
sker slumpvis, allt &r ett led
1 utvecklingen. Sina tradi-
tioner frdn gamla tider har

tidningen bevarat och som
foresprakare for en sund
samhéllsuppbyggande politik

vann den inisteg i allt vidare
kretsar. Ett lika originellt
som talande bevis &r en pre-
numerationsanmélan av den
2 jan. 1850. Den lyder som
foljer :

"Uti en tid da det puffas
for allt ting, for kandidater
till embeten, for biblar och
kammarjagarnas recepter pa
rattgift, och qwacksalvares
liktornsplaster, bor det vara
ursdktligt om sjelfwa wehik-
len for puffmiakeriet nagon
gang puffa for sig sjelfwa.
Dock &r harutinnan, sasom i
ménga andra fall, lagom bast ;
hwarfér mattliga 16ften torde
wara, om icke klokast, atmin-
stone mest passande att gif-
wa. Red. af Werm.-Tidn.
hoppas i det fallet icke ha att
forebra sig nagon ofverdrift;
och da tidningen harmed an-
males till prenumeration for
nasta ar, med samma plan
som under' det innevarande,
erkanner red, gérna, att den
hadanefter ej kan prestera
ndgot battre an hittills, ty:
man gor sa gott man kan och
icke som man will.”

Att gora sitt bdsta, det ar
i alla fall kulminationen av
all pliktuppfyllelse. Tidningen
har under sin snart hundra-
ariga tillvaro stravat att gora
sig fortjdnt av detta betyg.
Tiderna ha &ndrats och nya
forhallanden ha framskapats,
men man arbetar icke for-
gdves om man framfor egen
vinning och nytta stravar
att tjdna det allménna.
Mycket av det, som i tidnin-
garna skrives, for dagslan-
dans tillvaro. Det skimrar en stund och forsvin-
ner, men det & dock nér allt kommer omkring
detaljerna  som skapa enheten. H. Martensen
har ratt ndr han sdger: ”Icke utan grund be-
tecknar man dagbladen sasom sekundvisarna pa
historiens ur, emedan de giva akt pa Ogonblicket,
arbeta for Ogonblicket, och &syfta en Ogonblick-

Hartill

lig verkan.” Sekunderna bilda timmarna och de
langre tidsintervallerna, lika val som pulsslagen
mata hjartmuskelns intensitet. ~ Utan sekunder
ingen timme, utan pulsslag intet liv. Nya Werm-

lands-Tidningen har métt sekunderna och avlyss-
nat pulsslagers av samtidens div. Den har burit
arvet fran faderna till kommande generationer

och darjamte bringat bud frdn yttervarlden.
Till maénniskor av skilda Kkategorier, till alla
samhallslager letar den sig vdgen. Vad man vill

veta firmer man forst i den 100 &r gamla Nya
Wermlands-Tidningen.

Selma Lagerlof realiserade faderns planer om
fadernegardens restaurering och hon vidmakthaller
dven i annat avseende traditionerna, icke minst
darigenom att hon dagligen med intresse l&ser
Nya Wermlands-Tidningen, som enligt hennes ut-
sago genom sitt gedigna innehall val fyller de
krav, man har ratt att stilla pa provinsens aldsta
och ledande tidning. (Annons)



< RONIIK A

OM JAG VORE VARNER RYDEN...

DET VAR EN GANG TVA POJKAR
som onskade sig &ga hést och vagn. Tank,
om vi hade hast och vagn, sade de.

Men s3a kommo de ihop sig, om vem som
skulle kdora och vem som skulle aka.

Jag Vvill sitta pd kuskbocken, _ropade
den ena. Nej, jag skall sitta pa kusk-
bocken, skrek den andra.

Gossarnas fader, som blivit stord i sitt
arbete av detta kiv, ingrep. Ga ner fran
kuskbocken, pojkar, ropade han.

Jag &ar rédd att mina idéer som skol-
general ocksa kommer att motas av ett,
ga ned fran kuskbocken. Men jag
tanker som pojkarna: bast leka att man kor
med hast och vagn, nér det &r enda sattet
att fa kora.

For inte allt for manga ar sedan kunde
man med skal andra visdomsordet, »man
lar icke for skolan utan for livet» till »man
lar icke for livet utan for examen.» En
examen var for bara ett tjog, ja t. 0. m.
for bara tio ar sedan, ett intradeskort till
en anstdllning. Man tog studenten. Vad
skall du bli se'n? Jag ska bli tanddoktor,
jag ska bli ingenjor, han skall ga in vid
tullen och hon ska ha plats pa en bank.

Och Efraims fader talade och sade: Det
kostar en smula att ha pojken i Uppsala
alla dessa ar, men se'n har han i alla fall
sin framtid klar.

Och lilla Augustas mamma myste: Min
Augusta hon har s3 latt for sig, sa hon
ska bli lararinna. Forst studenten, ha vi
tankt, och sd seminariet.

Pa examen foljde anstallning, som dun-
der pa blixt. (Om man inte vanskotte sig
alltfor eklatant.)

Det &ar en smula annorlunda nu, och
detta oemotsagliga faktum &r, vad jag skul-
le ta sikte pa, om jag vore o&versteskol-
general. En examen &r inte langre ett fri-
brev till forsérjning. Man &r student, man
ar ingenjor, man &r ldrarinna, man har
charmanta betyg och underbara vitsord |
ovrigL An se’n dd? | ératal kan man fa
gd med sina fina betyg, skriva av dem
i ioo-tals snyggt maskinskrivna exemplar
och skicka in dem till lika manga verk,
skolor och firmor, blott for att fa till svar —
om svar alls bevardlgas — platsen upp-
tagen, massor av sOkande.

Ingenjoren far tacka, om han far plats
som chauffor, lararinnan, om hon far bli
barnjungfru.

Examensbetygen ha varit, men &r icke
langre, det forndmsta vapnet i kampen for
tillvaron.

Men goda betyg kan ju inte skada, in-
vandes.

Examensbetyg kan kopas for dyrt, skulle
jag vilja sdga.

Som  undervisningen nu ar lagd pa det
hogre stadiet — och fortfarande, efter vad
det synes, kommer att laggas — dro bar-
nen att forlikna vid sma snalla Strassbur-
gergass. Som sitta i burar och gapa, mens
fodan stoppas i dem. Men till skillnad fran

Bade kameran
och filmen
bor vara

IKodak Film av market

Idun presenterar harmed Vagabonde pa kro- s
nikesidan — men presentation av den kanda |
\ skriftstéllarinnan med denna signatur torde s
1 vara Overflodig. i

bemalda gass fa de arma barnen, icke ens-
artad, utan all slags féda huller om buller
instoppad.

Ena timmen matematik, andra tyska,
tredje biologi, fjarde latin, femte kyrko-
historia.

Om en vuxen manniska bedreve sina
studier efter liknande schema, flaxande
fran amne till damne, agnande sig at vart
och ett jamt 45 minuter, varken mer eller
mindre, skulle hon snarligen anses galen
och trollgen interneras. Folk interneras for
mindre.

Men for ett barn, vars kropp ar i véxan
de och vars karaktar &r paverkbar, anses
detta fjolliga hoppande — ett 6dslande av
kraft, av initiativkraft, och ett han mot
all koncentration — for det enda salig-
gorande!

Att en motor nots vid ideligt startande,
det forstar man, att pafrestnlngen ar star-
kast vid igangsattning, det ar klart, men
att hjarnor notas med dessa ideliga ansat-
ser, med detta ideliga kastande mellan oli-
ka &mnen anses visst oténkbart.

Detta hoppande fran det ena till det an-
dra, dag ut, dag in, ar ut, ar in, maste
uppamma rastléshet. Som sedan foljer man-
niskan genom livet, skapande en evig_oro
och oformaga till koncentration. | manga
fall nog sd odesdiger.

Som val ar, kastar den normala ynglingen
eller flickan hela braten 6ver bord, sa fort
examen ar solverad. Ty det skulle vara
hemskt att slapa pa all denna minneskun-
skap! Och sa onddigt se'n, i denna de
billiga uppslagshdckernas tidslder.

Det ar inte sd alldeles lange sedan jag
sjalv tog studenten, men inte, om man lade
mig pa strackbanken skulle jag kunna be-
svara ens en hundradel av de fragor jag
dd maéste kunna Klara.

.Ingen skada skedd i alla fall,
nagon kanske. Vi ska tanka:

Jag kan pa narmaste hall studera en
pojke, nybliven gymnasist. En yngling pa

invander

<KODAK>»

EASTMAN KODAK COMP.

15 varar alltsa. Eller just den alder, da
stugan blev salig vikingen for trdng, och
han, enligt Geijer, inte langre stod ut hem-
ma utan bytte om hag och sinn.

Hur har nu denna senfdodda vikingaatt-
ling det? Sex timmar pa skolbanken, tre
timmars laxlasning. Med maltiderna blir
det val 10 timmars stillasittande inne i
rum. Ett liv efter klockslag och efter an-
dras pekfingrar. Lika matt av alla am-
nen, antingen man &r intresserad for dem
eller inte. Utsatt for ett systematiskt un-
dertryckande av det egna initiativet till for-
man for ett dott minneslasande.

For att inte vara oartig, skall jag inte
aterigen komma med géssen, utan inskrén-
ka mig till att sdga att den nuvarande
skolformen betraktar barnen som bégare
som skola fyllas. Icke som eldar, som det
galler att tanda.

Efter nio ars press, blir man student.
Det &ar nog ett fatal som da brinna av
studielust. De allra flesta &ro ganska trot-
ta. Fyllda till bradden av osmélt vetande.

En liten unge ar full av verksamhets-
iver, av lust att lara, av lust att anvanda
sina_hander. Skolan forvandlar honom in-
for vara 6gon. Det blir ingen tid for handa-
sl6jd, varenda minut maste tas i ansprak
for ensidig hjarntraning. Receptiviteten
uppodlas, skaparférmagan tillbakatryckes,
sa som undervisningen nu &r lagd.

En sak, som de valdiga skolorna for sin
egen skull méste genomfoéra och som icke
ar att forakta, ar disciplin. Dock &r att
marka, att kritiklt‘js underkastelse och trum-
pen eller undfallande lydnad icke har myc-
ket att gora med den sjalvbehérskning,
vi kalla disciplin.

Vore jag skolgeneral, skulle jag studera
hur t. ex. de japanska barnen Ova sig i
sjalvbeharskning. Inte sant, det ar lustigt,
galler det pansarbétar eller giftgaser ga
de olika nationerna flitigt i lara hos var-
andra, angelagna att alltid tillforsakra sig
det andamalsenllgaste men galler det att
fostra medborgare, vérldsmedborgare, da
haller man envist fast vid gamla former,
ehuru deras ineffektivitet for lange sedan
borde gatt upp for en. Gamla krigsskepp
skrotas kallblodigt, men gamla skolformer
lappas pa i det oandligal

Fast vérlden efter kriget mer an nagon-
sin blivit en hard varld att leva i, och
fastan energi och obruten livskraft ar nod-
vandigare an nagonsm i _kampen for till-
varon, sa ga vi alltjamt pd med att stoppa
barnen med minneskunskaper, snart glom-
da, pd bekostnad av fantasi, verksamhets-
lust och initiativkraft,

Forlat, men var det inte nu nagon som
ropade: Stig ned fran kuskbocken!

Alla fotografiska artiklar,
framkallning § kopiering genom

HASSELBLADS FOTO GR. A.-B.
Goteborg - Malmo - Stockholm
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DAGBOK

KATHERINE MANSFIELD OM SITT LIV, SITT ARBETE OCH SITT AKTENSKAP.

DET AR JAMT FEM AR SEDAN
Katherine Mansfield slutade sitt jordeliv vid
trettiofyra ars alder, efterlamnande en litte-
rar produktion som i sin genre — den korta
berattelsen — anses vara banbrytande i mo-
dern engelsk litteratur. 1 sallsynt grad for-
enar Katherine Mansfield fin iakttagelse och
passionerad k&nsla med en stil, som med
plastisk smidighet omsluter innehallet och
pa ett oforklarligt satt formar aterge de
mest fjarilslatta nyanser.

Det var emellertid ingen lek fér Kathe-
rine Mansfield att skriva som hon skrev
— det var ett hart, ofortrutet arbete
som lag bakom varje sak hon skapade.
Och nar man talar om detta arbete far
man inte glémma att det mesta av hen-
nes produktion tillkom under de sista
sex aren av hennes liv, som voro formor-
kade av kroppslig ohélsa: hjartfel och lung-
tuberkulos. Hennes dagbok ger gripande
inblickar i den kamp hon under de &ren
standigt hade att utstd mot den tilltagande
kroppsliga svagheten pd samma gang som
hennes oerhdrt stranga sjalvkritik lade ytter-
ligare svérigheter i vagen for hennes skri-
vande. Katherine Mansfield hade mycket
stora krav pd sig sjalv. Hon kunde inte
forma sig att nojas med halvmesyrer, hon
strdvade standigt efter »&nnu béttre». Hon
var en arlig sanningssokare, i livet saval
som, i verket. »FOr mig», séger hon i ett
icke avsant brev, »dro liv och arbete oskilj-
aktiga. Det ar endast genom att vara sann
mot livet som jag kan vara sann mot kon-
sten. Och att vara sann mot livet &ar att
vara god, uppriktig, enkel, arlig.»

Liksom vél de flesta pennans kvinnor och
méan lider hon ofta av tvivel, tvivel
pa egen forméga, tvivel pd meningen
med att lata sin fantasis barn ta gestalt
pa papperet. Men det ar i stunder av
depression. N&r hon 6vervunnit dem
ser hon sin vdg, anar att hon &r kallad
att skriva, men det maste vara sannin-
gen, det maste vara inifran, enkelt,
arligt, och hon vet att det fordras
hjartats ddmjukhet, sjélens renhet for
att hon skall kunna skriva sa som
hon vet att meningen &r. Detta blir
alltmer hennes ledstjarna, att luttra
sitt inre, att bli enkel och naturlig for
att kunna bli det ratta verktyget till
den kallelse hon kénner.

Kriget berdévade Katherine Mans-
field manga vanner, det tog ocksa
ifrdn henne hennes alsklingsbror, och
det tycks ha varit dessa forluster jam-
te hela den psykiska omvalvning kri-
get fororsakade som hos henne ut-
I6ste driften att skriva. Hon kénde
sig std i en skuld till brodern att skil-
dra deras barndom i Nya Zeeland —
barndomstiden blev for henne en tan-
kens och kanslans oas i krigets for-
Odelse. | ett par utsokta skisser —
»Prelude» och »At the Bay», &ven i
»The Dolls House» — har hon
givit 0ss en essens av sin barndoms
vérld. Inom ramen av den korta be-
rattelsen lyckas hon f& med allt, de
sma och stora manniskorna med deras
kénslor och reaktioner, deras egna in-
dividuella vérldar i den stérre gemen-

EKSTROMS
JASTMJIOL

——

Den engelska forfattarinnan Katherine Mans- \
field, som dog i unga a&r, men som efter =
sin dod blivit betraktad som en av den mo- :
derna engelska litteraturens intressantaste \
novellister, har efterlamnat en dagbok, dar i
: man far en mera personlig inblick i den sub- =
| tila forfattarinnans psyke. Sé&kert skola na- \
i gra glimtar ur dagboken intressera &ven en -
| svensk lasekrets, hos vilken Katherine Mans-

. field har manga vanner. Dagboken kommer se- -
nare att i sin helhet bli tillganglig pa svenska. [

samma, miljo, atmosfér, allt finns dar lik-
som framtrollat. Man fattar inte hur, men
det har tagit gestalt infor ens dgon som
en levande verklighet.

S& starkt fasthangde Katherine Mans-
field i sjalva verket vid det hem och det
land som sett henne fddas att hon aldrig
kande sig fa riktigt rotfaste ndgon annan-
stans, i yarlden. London blev hennes andra
hem blott till namnet — hennes hjarta tycks
det aldrig ha &agt. Sjukdomen tvang hen-
ne dessutom till ett vagabonderande som
ofta synes ha pinat henne. Langa tider
maste hon vistas i varmare klimat; de sista
aren av sitt liv var hon sé& gott som standigt
bosatt utomlands. | juni 1918 sédger hon
i sin dagbok:

»Jag tycker att jag tillbringar halva mitt
liv med att anladnda till frammande hotell.
Och fradga om jag kan g och lagga mig
med detsamma.»

Och detta var dock bara bdrjan av hen-
nes landsflykts ar. De skulle ge henne myc-
ket lidande, men ocksa en allt storre klar-
syn. Den andliga reningsprocess hon kénde
som en bjudande nédvandighet for sitt liv

Fru Maja Holtermann, dotter till framlidne 6verintendenten och
chefen for Nationalmuseum, d:r Richard Bergh, och maka till

konstnaren Reinhold Holtermann.

och sitt arbete fortgick — man kan félja
kristalliseringen i dagboksanteckningarna.

| sitt dktenskap hade Katherine Mansfield
lyckan att finna resonans for sina djupaste
livsintressen. Hon gifte sig 1913 med den
kénde forfattaren och kritikern John Midd-
leton Murry, som foljde hennes skriftstallar-
skap sd gott som fran dess forsta begyn-
nelse och i sin egenskap av tidskriftsredak-
tor var i tillfalle att uppmuntra henne ge-
nom att placera hennes »short stories» vid
en tidpunkt da hon &nnu var »oupptickt»
och hade svart att fa sina alster tryckta. |
dagboken skymtar »J» ofta, mestadels om-
talas i en ton av 6mhet och beundran, om
det an finns stunder da Katherine Mans-
field ger uttryck at en skon lattnad att vara
ensam. Man tar nog inte fel om man drar
den slutsatsen att hennes sjukdom goér hen-
ne Overkanslig i forhallandet till mannen
och att hon pinas av medvetandet att deras
liv tillsammans &r blott en drom om det
som kunde vara — om hon vore frisk. Hon
lider av att vara honom en black om foten
som sjuk hustru. Sommaren fore sin dod
ar hon ensam i Schweiz och skriver déar fol-
jande i s[in dagbok:

»Nu borjar det bli sent pa eftermiddagen,
och alla ljud bli mjukare, djupare. Vin-
dens suck i tradens grenar blir tankfullare.

Detta — detta ar en lycka sa stor som
jag nagonsin kommer att erfara. Det &r
en storre lycka an jag nagonsin trott moj-
lig. Men varfor ar den ofdrenlig med —
bara pd grund av din svaghet. Det finns
ingenting som hindrar dig att vara sa har.
Vet du inte i sjidlva verket att ju mer
aktivt och avskilt du gor ditt eget liv, desto

ndjdare ar den andra? Det han fin-
ner outhardligt ar att inte fa vara i
fred. Men det gor ju du ock-
sd. Det kommer honom atr kanna
sig som om han levde i en lufttom
flaska. S& &r det ju med dig ocksa.
Du envisas att vilja behaga honom
till dess han o©nskar dig all vérldens
Vag.
Sa illa, s& dumt du ordnar ditt
livl Inser du inte att ni bada haft
tillrdckligt mycken kontakt for att det
skall kunna racka i aratal, att enda
sattet for er bada att bli fornyade
och uppfriskade &r att g& skilda vagar.
Inte nodvandigtvis skiljas, men ga skil-
da vagar sd klokt som mojligt.»

Tidigare i dagboken finner man
manga glimtar av ett lyckligt samliv,
av en djup andlig gemenskap. Kathe-
rine Mansfield l&ser upp sin senaste
berattelse for mannen, han laser hogt
for henne, bl. a. hennes &lsklingsfor-
fattare Tjechov, han maskinskriver
hennes arbete at henne. Den 27 de-
cember 1920 — i Mentone — skriver
hon féljande:

»Nar jag stack in den lilla tecknin-
gen i kanten pa spegelramen upptack-

te jag att stdmpeln — sigillet — le
cachet rouge — hade blivit satt
pa rummet. Det hade blivit dessa

baddas rum och inte langre hennes

rum. Inte sd att rummet varit dott forut,

men vad det nu vunnit i liv. Varifrén
(Forts. sid. 98.)

ALLA SOM BAKA HEMMA
inse vardet av Ekstroms Jastmjol. Ju béattre brédét har
jast i ugnen, desto béattre, mera valsmakande och lattsmalt

blir det.
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KULISSER ELLER SKADESPELARE?

NAGRA ALLVARSORD OM EN ROLIG SAK — VAR SVENSKA TEATER

NAST FORSVARSFRAGAN FINNS
det val knappast ndgon mera brannande
an teaterfrdgan. Vi aro svenskar och —
vi aro stockholmare. Det foérklarar allt.

Teatern har gatt oss i blodet allt sedan
tredje Gustafs dagar. Det kan nu inte hjal-
pas att Operan vél har varit den popu-
laraste institution vi nagonsin haft. Operans
artister och stockholmarna voro i min ung-
dom som en familj. Och till denna rak-
nades dven gamla Dramaten. Jag minns
mycket val hur pa middagar och supéer
det ivrigt diskuterades vem som var den
storste skadespelaren: Axel Elmlund eller
Gustaf Fredrikson. Och jag pdminner mig
ocksd hur de unga damerna gnolade: Vvill
man se och vill man hora skall man ga pa
Faust. Néamligen for att se och héra An-
ders Willman som Mefistofeles.

Ja, det dar var di. Men karleken for
teatern lever kvar. Darvidlag har den
icke skiftat foremal som det annars myc-
ket latt kan héanda med denna k&nsla som
den store sdngaren Fritz Arlberg en gang
forklarade vara endast ett fluidum som
strommade ut fran den forforiska Eva.

Men har inte var karlek skiftat form
s& har teatern gjort det s& mycket mer i
stéllet.

Vad ar teatern i vara dagar? Ett virr-
varr.

Nar Berlingske Tiden des teater-
anmaélare for nagon tid sedan var har uppe
fran Kopenhamn skrev han bland annat:

— Skadespelarkonsten i vara dagar? Ja,
den forsvinner i experimenterna, den blir
dekoration som allt annat. Moderna Kkriti-
ker ha i verkligheten endast att skriva om
dekorationerna — kan teatern sta sig pa
det? Har den inte kommit allt for vitt i
siiin - utveckling.

Jo, det &r alldeles sékert.

Nar man som jag pa dragande kall och
ambetets vagnar maste bevista varje pre-
miar blir man ju ocks&d lyhord for vad
publiken sager. N&, den dumma publiken
— den betyder ju inte sd varst mycket!
Men s& mycket betyder den i alla fall att
det ar den som fyller salongen eller —
uteblir. Det &ar den som levererar guldet

SMP
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Stridens vagor ga hoga inom teatern inu for |
tiden — det har nog lite var bland publiken |
pa kann. Det ar skadespelaren och regisséren, -
som ha svart att samsas. Men &ven om den §
moderne regissren tillfort teatern nyttiga |
impulser och den moderna dekorationsma- |
laren rensat undan mycket kulissdamm undrar -
mangen, som val erkanner dessa fortjanster, \
om inte regin alldeles hotar dranka fOrfatta-
ren och skadespelaren. Redaktionen hor till \

\ dessa undrande och har darfor bett, den store \
I

§
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teaterentusiasten, Daniel Fallstrém, framlagga
j sina synpunkter pa fragan, som ar av allvar-
:lig vikt for var svenska teater. Vidare inlagg
i — kortfattade! — i @mnet aro valkomna. i

i biljettkontoret. Och utan kassa blir det
nog omojligt for en teater att existera.

Vad sdger da publiken — den publik
Som lart sig halla av teatern? Jo, det sam-
ma som den kritik som inte givit sig tea-
terns herrar, regissorerna, i vald: att tea-
tern i vara dagar icke ger plats for skade-

spelaren.
Diktverket, det talade ordet, manni-
skan det &r det vi, enfaldiga, begara.

Det &r inte trappor, inte ljuskastare, inte
Konradsbergsdekorationer — utan manni-
skor pa scenen.

Nar vi minnas skadespelen fran forr i
varlden — som vi unga nog manga ganger
sdgo fran teaterns vind — &r det inte de-
korationerna vi komma ihdg utan scenens
hjaltar och hjaltinnor — Elise Hwasser, Ed-
vard Swartz, Georg Dahlgvist, Knut Alm-
16f, Gurli Aberg, Gustaf Fredrikson, Axel
Elmlund, Victor Hartman. Men vad skulle
dessa ha blivit av i det brate man nu kal-
lar dekorationer och med belysningseffek-
ter som gjort dem blinda?

Nej, den braskande nymodiga regien
— Peer Gyntregien som ar sig sjalv
nog — fanns inte did. D& var det i fram-
sta rummet manniskan, handlingen och re-
pliken som avgjorde ett styckes dde.

Talar man nu med en ultramodern re-

gissor om scenkonst far man den upp-
lysningen — ack, hur gammal for resten,
redan moglig utomlands! — att modern
teater &r inte bara manniskan. Vad é&r
den d&? Ja, det ha vi sett och sett nog av
pa senare tiden har i Stockholm.

Jag kan fdlja hela den moderna teaterns
utveckling — frdn Adolph Appia, Gordon
Craig och allt vidare — men jag far siga
att nu ar det tid pd att vanda. Vad har
den givit o0ss? Intet. Den har flyttat till-
baka méanniskan och flyttat fram kulisserna.

Och vilka fonder och kulisser! Se péa
dessa! Genomskinliga berg och vansinniga
himlar.

Och sd pastdar man att den nutida tea-
termalningskonsten ar den enda sant
konstnarliga. G& upp p& Operan och bed
dem hissa ner Robergs dekorationer — om

det finns nagra kvar! — far ni se att det
fanns malare ocksd pa den tiden. Och de
sokte ge diktverkets stdmning — inte herr

regissorens.

Allting gér ju upp och ner. Och den tid
vi nu leva i har sannerligen bjudit oss pa
atskilliga oangenama Overraskningar. Till
de oangenamaste tror jag vi kunna rakna
modern teaterkonst. Grannlat utan mening.

Nu star ju vart lands forsta talscen infor
ett chefsskifte. Just i denna stund har det
stérre betydelse an nagonsin vem mannen
blir. Det maste vara en karl i vilkens
hander styret laggs — en karl som inte en-
dast ser framat utan ocksa tillbaka — en
karl som blir trogen var gamla scenkonsts
basta traditioner och forsiktigt betra-
der de nya vagarna. Allt &r inte guld som
glimmar — framfér allt vid teatern. Det
behovs att sovra.

Och sa behdvs det annu en sak: karleken
till scenen som trotsar och 6vervinner alla
hinder. Teaterfolket ar ett slakte for sig
— det heter inte forgdves det farande
folket. Men det kan vinnas. Och mar-
ker det —t s& optimistisk ar jag pad gamla
dar — att har det en ledare som syftar
hogt och menar arligt, dd foljer det —
och segrar.

Och den segern gladja vi oss alla at, som
lart &lska gammal &rofull svensk teater.

IESIEMi

En bekvamt mredd bil ha fanrik Krister Aschan och hans fru skaffat sig for en Afrikavistelse. Ty inne i bilen — marke Lincoln — kan man som synes

falla ned framsatena och f& utmarkta baddar.
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A fornamsta nougatchoklad
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DEN STORA GARNINGEN |

OM HJALTAR OCH HJIALTEBRAGDER

GOMDA | DET TYSTA — DE ORDEN
beskriva ju manga manniskors 6de — man-
ga goda, tappra, ja, stora manniskor, vars
verk i vérlden av en eller annan orsak ut-
folrtsj i dunklet. — »1 det tysta» — det ligger
vemod Over de orden. Men &r icke det
vemodet blott ménsklig kortsynthet, mansk-
lig feghet och otélighet? Ar icke den tra-
giken alltsd en smula for liten? Deras in-
sats, det goda, de tyst och stilla, ofta otac-
kade, ibland hanade, gjorde i varlden —
det 4r dock. Det lever kvar i manniskornas
sinnen; det forblir var forborgade skatt,
som vi taga fram i mérka stunder for att
darmed trosta oss och fa ny styrka igen.
Minnena av s&dana garningar i det tysta aro
ibland det enda, som hindrar hjartat fran
att do i den 6ken av sméa elaka manniskor,
som nutidslivet med sin hets om brddbiten,
sin allas kamp mot alla, mer och mer tycks
tendera att bli. De &ro kraftkallor av for-
sta ordningen, friska oaser i det smasinta
kvalmet !

— Se, viska de, se, trosta de, sd stora
kunna de sma manniskorna vara! S& tap-
per den mansklighet du kallar lumpen, sa
trofasta dessa du anser trolésa. Ar det icke
till aventyrs du sjalv som ar det — icke de?

Jag for min del tar noga vara pa var-
enda sadan berattelse om ndgon stor gar-
ning i det lilla, ett gott livsverk i det tysta,
som jag far hora talas om och lagger
den till min sjalaskatt.

En del av dessa berattelser har jag se-
dan kant igen i min produktion, dit de smu-
git sig pa det egendomliga satt varpa den
litterara skapareprocessen tillgar. D. v. s.
de verkliga handelseférloppen klinga likt
avléagsna accord i en ny, en helt annan me-
lodi. Men utan den inspiration de utgjort
skulle den nya melodien aldrig ha kommit
till.

S& finns det ater andra som av den ena
eller andra orsaken aldrig kunna komma
in i min diktvérld. De historierna aro inte
de minst vackra. Bland dessa skulle jag-
vilja beratta en — utan alla detaljer som
till aventyrs kunde identifiera ndgonting i
den — som jag nog tycker &r bland de
vackraste jag vet om stora garningar i det
tysta.

Inte under ty den handlar ju om en mor.
Och jag skulle tro att fran intet annat
livsomrade &ro historierna om stora gar-
ningar i det lilla vackrare och mangtaligare
an frdn modrarnas kamp for sina barn.

Den mor jag tanker pa var en liten
smastadsfru gift med en kdépman i en
Maélarstad — for lange sedan, da forra sek-
let var ungt. Hennes make och hon fingo
manga barn, bade soner och doéttrar —
alla, utom en, ddda nu. De véxte upp till
praktiga manniskor, som kommo fram i
varlden, och efterlamnade aktade och é&ra-
de namn — ja, i nagra fall beromda eller
atminstone mycket kidnda namn, namn pa
banbrytare inom sina omraden. Sarskilt om
en av sonerna, en stor affarsman, talar
annu, inte bara hans barn, utan alla vilka
over huvud kant honom narmare, med en
varme och vordnad som sdger en att han
maste ha varit en ovanlig manniska. Men
han é&terigen hade aldrig nog varma ord

Ni kan icke erhalla formanligare livforsakring an i

Grundfast
Soliditet

Hoga premiedterbaringar och vinster

Det talas och skrives alltid s3 mycket om dem, 5
som ha lyckats i varlden, som ha fatt stort §
namn och natt vid bekantskap pa livets sol- jj
sida, men den stora garningen och de stora
: hjaltarna finner man kanske oftare i tyst j
i skymundan. Att hdéra om dessa hjaltar ar en j
uppmuntran fér mangen i det gra vardags-
slitet o-ch darfor har ldun bett nagra forfat- jj
tare berétta om den hjalte i det tysta, som
gjort det storsta_intrycket pa dem. Vi lamna
ordet &t Annie Akerhielm, Anna Lenah Elg- j
strém, Maj Hirdman och general Malm. i

for att uttrycka vad hans mor varit for
honom och syskonen.

Det hade inte alltid varit s& bekymmer-
fritt i hemmet i den lilla Malarstaden. S6-
nerna fingo som helt unga ge sig ut i varl-
den och den son jag héar sarskilt talat om
begav sig till Stockholm for att forsdka
sin lycka dar. Man har kvar hans brev-
vaxling med modern och den andas en
sadan rorande omhet frdn bagge sidor, en
sonlig vordnad fran honom, en aldrig trott-
nande moderligt klok omsorg fran hennes
sida, som &n i dag gor en varm om hjar-
tat dd man laser de gulnade arken.

Hon tankte standigt p& sonen och han
pa modern. Man tycker man ser hur hon
anstrangde sig att pa alla satt halla hop
hemmet, tills han lyckats déarborta i den
stora staden, hur orolig hon var for ho-
nom men hur tappert hon strdvade att an-
sld en kack och fortrostansfull ton, att
skdmta och endast berétta saker som visade
hur bra allt stod till hemma. Man forstar
att de breven matte varit en skatt for
sonen, att den natur de visa gjort livet
i det hem hon styrde fullt av goda minnen
som sedan gdvo honom och hans syskon
krafter for tillvarons kamp.

Den enda kvarlevande av hennes barn
— en dotter — har beréattat andra smadrag
om modern, som stéller henne livslevande
infor oss, Hon tycktes ha varit en outtrott-
lig arbetsmyra, kdck och munter men med
en egendomlig ansprakslos vardighet som
kom hennes omgivning att instinktmassigt
se upp till henne med respekt likaval som
sympati. Men parad med denna vardig-
het fanns hos henne en oandlig anspraks-
I6shet. Hon ville t. ex. aldrig fotografera
sig; inte ens barnens mest entrdgna bdner
kunde férma henne till detta.

D& hon dog — ganska tidigt, hon var
inte mycket 6ver femtio' &r — fann hennes
barn att denna sjalvutplanande blygsamhet
gatt sd langt att hon i sitt testamente for-
ordnat att hennes namn icke ens fick sy-
nas pa hennes grav. Hon ville ligga un-
der en liten gron gréaskulle — det var allt.

Barnen hade lytt henne hela livet ige-
nom. De dromde inte om att vara henne
ohérsamma nu heller, ehuru det matte
kants svart for dem — hederligt borgar-
folk som de voro att modern skulle
haft en sd egendomlig onskan.

S& gingo aren och en vacker dag maéste
gatan invid kyrkan ldaggas om och kom
da att dras genom kyrkogérden. Darvid
kom den alltfér nara den lilla gréna kullen.
Sbnerna — alla méan i staten nu — be-
sléto darfor att ndgon meter langre bort
uppséatta en gravsten éver modern. De Over-
lade hit och dit om vad for inskription,

Laga
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SOM ARO OKANDA FOR DEN

som skulle sattas pa stenen. Jag antar
att de mer an en gang frestades att lata
hugga in i den sin mors hederliga namn,
hennes fodelse- och dodséar, s& som alla
andra ordentliga karlars mddrar ha det.
Men den sonliga lydnaden segrade. Pa
stenen star det med gyllene bokstaver blott
dessa enkla men sdllsamt gripande ord:

»Till en 6m moder.
Alskad och vélsignad.»

Men — och det ar kanske det vackraste
i hela historien — stenen med de orden
har liksom blivit en samlingspunkt for alla
ensamma hjartans dmhet mot mddrar, déda
och begravda pa fjarran orter, dit deras
barn inte kunna na.

Som, »den okéande soldatens» grav, men
pa ett oandligt mycket vackrare och mera
naturligt satt, har den okdnda moderns grav
— ty numera finns ju ingen i trakten
som vet vem hon i livstiden var — blivit
symbolisk.

P& »Mors dag» vallfardar hela nejden dit
och lagger kransar och blommor kring ste-
nen.

D& jag haromdagen med mina blommor
stod infér den och sdg de gréna kransar,
som till och med nu mitt i vintern prydde
den, tankte jag pa alla de manniskor, som
trostats av att har liksom fa lagga ned sin
gard av tacksamhet och hyllning &t den
tysta garning de kanske for sent lart sig
skatta — en moders tadlmodiga, uppoffran-
de kérleksverk.

»Till en d6m moder, saknad och vélsig-
nad» — vilken kvinna kan o©nska sig en
vackrare gravskrift. Och kan en stdrre gar-
ning finnas &n den vilken nedskrivits i
dessa f& och enkla ord, i vars klang man
annu hor liksom en stilla snyftning.

Anna Lenah Elgstrom.

Malin fRlomsierberg fortjanar hjéaltenamnet.

En manniskas gérning i det tysta, obe-
markta! Jag minns mangens. Men en, vars
storhet i det tysta jag aldrig kan glomma
var Malin Blomsterbergs, Alla, som kénna
Ellen Key och hennes Strand, kanna ock-
s& Malin Blomsterberg. Atminstone veta
de, att hon var Ellen Keys allt i allo, och
att hon var en préktig manniska. Men
Malin Blomsterberg var mer. Hon hdrde
till de méanniskor om vilka man kan séga,
att de aro sallsynta. Hon var i en person
husférestandarinna, hembitrade, Ellen Keys
fortrogna, darjamte Ellen Keys vardarin-
na eller, om man hellre vill, passop. Ellen
Key fick t. ex. inte dra pd och av ytter-
kéngorna, det skulle. Malin gora.

Och Ellen Key, som vénde ut och in
pa sitt Strand! Malin maste ocksd vara
med och goéra »les honneurs» nar det kom
fint fraimmande. Och frammande kom det
dagligen om somrarna. Oftast skulle fram-

mandet bjudas pa te eller kaffe. Ibland
pa mat.
Och Malin rande och Malin stod! Malin

fanns alltid till hands. Na&ar hon diskade,
stadade eller lagade mat 1&g det alltid na-
gon larobok i nagot sprék, engelska, tyska
eller franska framme bredvid diskbénken.
En titt pd glosorna och en i pannornal
Sélunda studerade Malin. Pion tirdes av
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DET TYSTA

STORA VARLDEN.

en bradnnande vetgirighet. Om kvallarna
och langt in pa natterna laste hon sina
dlskade filosofer, framforallt Amiel.

Jag ser henne sa val, Malin, i sitt vack-
ra rum pa Strand, den smarta gestalten,
som rorde sig sa stilla, nastan fornamt,
ansiktet, som hade alldagliga drag, men
verkade som en tavla, besjalat och tankfullt
som det var. Och hennes yttranden, sa
forsynta, sd fulla av forstaelse.

Den arbetsborda hon i sitt brinnande nit
patog sig, blev henne 6vermaéktig, den brot
ned hennes fysik. Hon blev dddssjuk. Det
tragiska slutet kdnna vi genom pressen.
Forsta gangen jag kom till Strand, drevs
jag dit av min beundran for Ellen Key.
Min beundran for henne &r annu lika stor.
Men min beundran for Malin Blomsterberg
ar storre. Den ena hade fran begynnel-
sen allt, den andra intet. Men den som
hade intet, stravade under otroliga mddor
tills hon stod, andligen och kulturellt i
jdmnhojd med den andra. Visserligen drev
denna strdvan henne till sist i doden.

Men de som nu kdmpa tills de stupa, bru-
ka vi ndmna med hjaltenamnet.

Aldrig har ndgon manniska gjort ett sa
djupt intryck p& mig som Malin Blomster-
berg. Mitt dyrbaraste minne ar hennes var-
ma vénskap och forstaelse.

Maj Flirdman.

De som giva i tysthet.

Handlingar i det tysta vare sig de avse
valgbrenhet utat eller inom hemmets och
det egna verksamhetsomradets lilla varld,
lata ju foga tala om sig. Nagra fa ganger
i livet har jag dock mott manniskor, verk-
ligt storslagna och osjélviska i givande eller
arbete. En av dem var en pensionatsinne-
havarinna i Stockholm. Hon réknade sina
gaster huvudsakligen bland unga flickor
som kommo till huvudstaden for sin ut-
bildning i en eller annan riktning. Na&r de-
ras kassa blev lans var alltid den valvilliga
vardinnan redo att avstd fran inackorde-
ringsavgiften tills den for tillféllet blott-
stallda fick rad att betala. Naja — ibland
kom den dagen, ibland inte. Men efter
manga arbetsamma &r med tusen modor
och forsakelse av egen bekvémlighet stod
den alltfor idealistiska inackorderingsmam-
man utsliten och utblottad. Men ingen
horde ett ord av bitterhet mot de unga
som nu kanske voro pé& gron kvist, men som
mangen gang glomt bort sin valgdrarinna.

Ett annat exempel pa osjalviskt och stor-
vulet sinnelag fick jag en dag da jag i min
trappa moétte en man som sade sig vilja
betala kyrkans (Blasiholmskyrkans) skulder.
Han visste att vi drogos med svarigheter
och bad att fa veta beloppet, som var 16—
17,000 kronor. Den summan bad han att
fa overlamna under 16fte att det icke bleve
kant vem gavan kom ifrdn. Handlingen
var i mitt tycke storartad, lite var av 0ss
bade rika och fattiga aro nog i allméanhet
svaga for en smula berém, kanske t. 0. m.
tycka att det ar behagligt att lasa om sin
frikostighet i tidningen ...

En annan gang hade vi kommit p& 7,000
kronors balans vid restaureringen av kyr-
kan. Pengar for andamalet voro ej tillgang-

o,/Ean tager

liga — kyrkan
existerar ju i
dubbel maétto pa
nad — men i be-
haglig tid kom-
mo just 7,000
kronor oss till-
handa genom
testamente. Det
var en gammal
sjalvforsorjande
kvinna som av
sina sma inkom-
ster lagt slant till

slant och som

hon inte hade

nagon narstaen- _ :

de i livet gjor- ningen i det tysta.

de hon i tysthet

sitt testamente till kyrkans forman i stallet
for att med en stor gest skdnka oss sum-
man medan hon &nnu var i livet.

Nu har jag kommit att berdra endast
sadana fall dar penningen spelat en roll
i det tysta storverket. Men det sager sig
sjalvt att ett liv i det djupaste armod kan
vara ett storverk.' Ja, de storsta hjéltarna
aro val till slut de som under alla for-
hallanden gora sin plikt, om &n tung och
otacksam. Olof Malm.

En “mamsell* av gamla stammen.

| var slakt berattas om en liten flicka som
uppforde sig mycket illa, vilket frdn hen-
nes farfar framkallade utlatandet: »Farfar
tycker inte om lillan i dag.» Men den oge-
nerade och temperamentsfulla unga damen
var genast fardig till motstét: »Lillan tyc-
ker inte heller om farfar, for farfar &r
gammal och fattig och ful och sjuk.»

Den kvinna om vilken jag @&mnar be-
ratta var bade fattig och ful och sjuk —
for sjuk att bli mycket gammal, men
anda tamligen till dren da hon skildes ha-
dan. Hon foddes nagon gang pa 1840-
talet, en av atta syskon i en préastgard,
dar det var svart nog att fd debet och
kredit att gd ihop. Den upptagna husmo-
dern kunde tydligen ej dgna sa mycken om-
sorg &t vart barn, och .s& onaturligt &r
det tyvarr ej heller att den fulaste i kretsen
just inte blev favoriten. Pion visste nog
anda fran barndomen intet om huru livet
ter sig utan magkatarr, och hon gick ige-
nom det som en levande dementi av sat-
sen att manniskans lynne ar sadant hen-
nes mage ar. Ty ett jamnare, godmodigare
och férndjsammare lynne an var hjéaltin-
nas far det letas efter. Gift blev hon for-
stds ej, ty, som hon en gang sade: de
som ville ha mig fann jag motbjudande
och den som jag ville ha fann férmodligen
mig motbjudande. Hon tillbragte sin ung-
dom och sista medeldlder i syskons hem,
skaffade sig en smula egen inkomst genom
pianolektioner och for 6vrigt »hjalpte hon
till> var hon kunde. Nagra &r tillbragte
hon med att varda en gammal lam slakting,
men det var sjalvfallet pd den tiden att
ogifta kvinnor skulle gora sadant.

Nu var det en av syskonen, vilken synts
leva i lysande omstandigheter, men som
i sjalva verket Iatit sig snarjas mer och
mer i osunda affarer, det kom en krasch

TOMTENS SKURPULVER

tdt all rengoring

Malin vid boken i fonstersmygen pa Strand — en vacker syntes av den stora gar-

(Kamerabild av Goodwin.)

som drog hela slakten med sig. De hem
dar den ogifta systern haft sitt tillhall féllo
i ruiner, och hon maéste sorja for sig sjalv.
Hon bérjade med inackordering och mat-
héllning for skolpojkar och studenter. Men
darjamte tog hon till sig en liten brors-
dotter. Ligga pa soffan i hennes rum kun-
de vil flickungen fa gora; mat skulle ju
anda lagas, litet till klader kunde hon val
skrapa samman, och ett par forna vanner
till den skingrade familjen rackte en hjal-
pande hand betraffande skolgangen. Sa
kom flickan fram i varlden, men rorelsen
bar sig icke, fastern maste sluta. Ett par
ar var hon ater i en systers hem och hjalp-
te denna med inackorderingar, sd greps
hon pé& nytt av den allmanmanskliga lang-
tan efter nagot eget. En pension pa 500
kronor ur en &anke- och pupillkassa hade
hon till stodjepunkt, och sa bildade hon
ett litet hem for en fyra, fem kontorsjflic-
kor, av vilka ingen befann sig i den for-
sta ungdomen. Det blev ett verkligt hem.
De hollo samman &r efter ar, hollo av
henne och av varandra, och varje jul, in-
nan de foro oOver helgen till respektive
hem, firade de en gemensam extra jul-
afton. Under dessa ar mojliggjorde hon
ocksd genom fritt vivre for en brorson att
taga den examen som Oppnade honom véag
genom livet. Den broder, som varit skuld
till hela olyckan, kom aldrad och bruten
tillbaka frdn frammande land och fann hos
henne en fristad att sluta sina 6gon i;
hans hustru, vars slékt ej ville se honom,
fick genom hennes fdrsorg vara hos honom
under hans sista tid. N&r hon sjalv gick
bort, efter mera kroppsliga lidanden, stod
den lilla kretsen av inackorderingar, sérjan-
de kring hennes sjukbadd och bar.

Hur hade hon kunnat utratta allt detta?
Det kunde hon egentligen inte heller; hon
lamnade efter sig en liten skuld och som
enda tillgang ett litet utnott bo. Men dér-
med hade hon skapat mycken lycka, fast
ansprakslos lycka, sadan som trives pa
skuggsidan, sadan hon sjalv var. Hon var
en av de sanna varldsforbattrarne; hon for-
battrade ej teoretiskt men praktiskt och fak-
tiskt sin lilla vrd av varlden, sd langt hon
kunde nad. Och mer kan ingen gora; det ar
bara rackvidden som &r nagot olika for den
ene och den andre av oss maénniskor.

Annie Akerhielm.

c.yftar tager

TOMTENS TVATTPULVER
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STUDENTSKAN GENOM STUDENTMAMMANS OGON
HUR STUDENTSKAN BOR OCH ATER VID FYRIS.

LIKSOM FORMODLIGEN |
alla smastader med universitet exi-
sterar det i Uppsala tva varldar, den
borgerliga och den akademiska. Men
inom den akademiska varlden sjalv
finnas manga boningar. Studentskor-
na inhysas i en av dessa och for en
tjugu ar sedan voro de mera avskilda
an nu, horde s att siga mera offi-
ciellt an realiter till studentkéren.

Men det finns en lank mellan bor-
gerligheten och studentskorna nu som
alltid. Det ar hon, som enligt glun-
tens definition »bor i Dragarbrunn och
haller mig med mat». Enligt uppsala-
traditionen, som dock saknar veten- K
skaplig bekraftelse, leva omkring hun- Rﬂ
dra prastankor pd att halla mat at

studenter, vilket numera aven bor ut- CM
lasas studentskor. Dessa prastankor, ffje
bland vilka &ven andra &nkor och aven  o6ff
froknar kunna inrangeras, se den ena MR
studentgenerationen efter den andra {rijl
passera genom sin matsal, dar taket W'

ibland hotar att lyfta sig p& grund av = ™I
diskussionens hogt svallande vagor. ™

Hur ser da studentskan ut, sedd
med dessa 6gon, som kanske ibland
kunna vara nog sa kritiska? Lat oss
med detsamma intyga, att hon star
sig forvdnande gott. De flesta stu-
dent- och studentskemammor insupa med
uppsalaluften det ratta ungdomssinnet,
skulle de medféra nagon b rackighet i
sin  packning, blir den snart nog s&
illa tilltygad att den maste laggas av, an-
tingen vederborande vilja eller inte.

Men det blir allt vanligare, att student-
skorna bo p& rum, som termen lyder, och
ata sjalva eller inta sina maltider ute. Man
lever billigare sa, da ett studentrum kostar
frAn 40 kronor och maten fran 60 kr.
per manad. Det blir dock alltid och ofelbart
ett matlag, en krets, som traffas var dag vid
samma tid till maltiderna och matlaget har
sin mamma, atminstone i de flesta fall. Hon
ar varken blind eller dév, och om hon
inte berattar s& mycket om sina intryck av
studentskorna, sd ar det antingen darfor
att studenterna roa henne mera att iaktta
eller ocksd darfor att hon inte vill.

Det finns en hel skala av dessa prast-
ankor eller moderniserade »froknar Hoppen-
rath» i Uppsala. Forst ar det hon, som Opp-
nat sitt hem for den akademiska ungdomen
av andra skdl an ekonomiska. Aven sa-
dana studentmammor foérekomma i Upp-
sala. Hon far eliten, d& hon sjalv ar i
tillfalle att vraka och vélja. Det ar for 6v-
rigt andan i hennes hem man sdker, det
inflytande man vet skall utga darifran.

Vi ha talat vid en av dessa studentske-
mammor for eliten, men hennes namn ha
vi icke rattighet att yppa. Under ett par
decennier var hennes hem motesplatsen for
de kristligt och socialt intresserade i Upp-
sala. De studentskor hon narmast larde
kadnna hade en utpraglat kristlig laggning
och ha ocksd sedermera hallit samma kurs
ute i livet.

Det var den kristliga studentrérelsens
stora ar i Uppsala, ndgon gadng mellan 1900

Drick Cham pis

Hon serverade alla studentskans maltider pa rummet.

\' En ny arbetstermin star for doérren och \

= manga foraldrar skola skicka sina ungdomar |

. till universiteten. Att dd har lasa nagra jam- \

| forelser mellan forr och nu om studentskans :

| bostad och vivre i Uppsala och om hennes 1

. forhallande till “inackorderingstanten” torde -
ha sitt intresse.

riminiillin...
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Damerna ha nu gjort sin entré i postkupéerna for

att meritera sig for de hogre tjansterna inom post-

verket. Och de ha redan fatt smeknamnet Post-res-

tamter. Har ses en debuterande post-res-tant, froken
Bertha Ekstrand.

overallt —

RING bryggerier och vattenfabriker.
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och narmaste tiden fore kriget. De
studenstkor, som kommo i hennes
hem, ha nastan utan undantag intagit
en ledande stallning pa kristligt so-
cial grund. N&gra av dem &ro for-
grundsfigurer i den sociala verksam-
heten, for K. F. U. K. och mis-
sinnen.

Minnena av den tidens studentge-
neration blanda sig mest in i intrycken
fran de stora ungdomsmaotena om som-
rama. Studentskornas storartade in-
sats i Uppsala Kristliga studentfor-
bund har sin upprinnelse frdn den ti-
den. Stugrorelsen, denna sociala verk-

imhet, som arbetar med de gamla
liberala idealen att sammanféra han-
dens och andens arbetare hade sina
forsta pionjarer bland Uppsalastudent-
skorna.

For en tjugu ar sedan hade man
i Uppsala mera tid for socialt arbete
| bredvid studierna, for intressen Over

huvud taget, och detta satte nog sin
F pragel p& studentlivet. Hon som um-
gatts med studentskeeliten fran den
tiden, berémmer ocksd den nuvarande
generationen for dess flit, men tror
inte, att studentskorna av i dag ha
mycket tid for socialt arbete. Forr
var det nog mest de verkligt stu-
diebegdvade, som kommo till Uppsala,
nu har det blivit en ny kategori studentskor.
Den ar inte stor, men den finns, det ar den
sorten, som ligger vid universitetet for att
roa sig.

Men vi skola kringgd denna lilla grupp,
darfor att den icke ar typisk for uppsala-
studentskan, inte ens fr&n hennes inackor-
deringsfrus stdndpunkt.

Inackorderingsfrun sjalv far man numera
inte forestalla sig som nagon vithérig pro-
stinna med svart, fotsid kladning och gam-
maldags benharda principer. Flon kan lika
garna vara en yngre fru, franskild eller
anka med ett par uppvaxande barn, som
hon skall soérja for och ett litet kapital
eller en pension som grundval, men den
grundvalen racker inte att lita till.

Hon blir ofta en forstklassig studentske-
mamma, kanske inte s& intellektuell som de
strdnga fordringarnai Uppsala krédva, men
med ett trevligt hem, dar den ursprungliga
trdnga familjekretsen utvidgas till ett 20-tal
ungdomar. Dar férekomma skymningsbrasor
med kaffebrickor och dans om kvéllarna
och Luciafirning i arets morkaste tid lik-
som landsutflykter i slutet av maj. Till hen-
ne lamnas fortroendefullt de grénskande
recentiorer av bada konen, som varje host-
termin slangas in i akademiskt liv for att
finna sig tillratta s& gott de kunna. Hon
ser intet annat hos studentskan &n en out-
vecklad ung flicka, som hon allra helst
vill tycka om och goéra det trevligt for.
Om studentskan vill gd andra vagar ut
frdn hennes krets, vill emancipera sig och
leva for sig sjalv, da forlorar hon kon-
takten med henne, om ocksd inte tron pa
hennes renhérighet. Ty hon ar fodd opti-
mist och passar darfor i ungdomens stad.

(Forts. sid. 98.)
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Bankdirektor Billings son med familjens hundar.

EN GANG OM ARET ar hunden
aktuell och det ar i januari nar skatten
skall betalas. D& klagas det och disku-
teras och man vander ut och in pa proble-
met hund. S& gick diskussionens vagor
hoga i ett sdllskap, dar vi befann oss en
kvall, tills ndgon kastade ut den ganska
nara till hands liggande men icke forty
salomoniska fragan: varfér har man egent-
ligen hund? Ja, det var en frdga, som det
kunde ha sitt intresse att hdora hundagarnas
svar p& och Idun har Iatit den ga vidare.

En van att prata med.

Greve Magnus Brahe har sedan 50 ar
tillbaka synts i sallskap med en liten hund
av Yorkshire-ras. Folk har undrat hur en
herre kan ga och foralska sig i ett sadant
litet trassligt nystan, men det ar just Teddies
litenhet som greven satter pris pa.

— En liten hund, speciellt av den har
rasen ar lika klok som en jattehund och be-
tydligt trevligare att ha i en stockholms-
vaning. Det ar ingen knahund, han sover
i sin korg och ar allt for livlig att vilja
ligga i knadt. Den enda mdbel han hoppar
pa ar stolen som &ar hans utsiktsplats fran
mitt fonster mot Kungstradgarden. Jag vill
inte undvara hans siallskap pd promenaden
varken har eller pad landet, jag tycker om
att prata med honom nér jag sitter ensam i
mitt rum och det inger en slags trygghets-
kansla att veta det han ligger i sin lilla
korg i mitt sovrum. Det ar for resten en
av hans fortjanster att lika lekfullt och
trevlig som lian ar pd dagen, lika moltyst
och stilla ar han pa natten.

Vidare tycker jag att min hund &r en
vacker hund. Den asikten kanske inte de-
las av s& manga, man har inte hunnit
vanja sig vid Yorkshire-rasens egendomliga
typ eftersom Teddie alltid varit sa gott
som ensam om att representera den har i
landet.

Hunden ar ett foredéme for barnen.

Bankdirektor Magnus Billing sva-
rade: — Dels &r jag jagare, dels ar jag
hundvédn och invand med att ha hundar
omkring mig allt sedan jag var skolpojke.
Men ett av de tyngst védgande skalen varfor

VARFOR HAR NI

HUND?

VAD* HUNDEN BETY DER SOM VAN OCH
SKYDD FOR HUSSE OCH MATTE

NAGRA HUNDAGARE BERATTA.

jag héller hund i staden ar att
jag har barn. Jag anser att
barn ha atskilligt att lara av en
hund, som vanligen &ar ett fore-
doéme i plikttrohet, tdlamod, tro-
het och andra vackra egenska-
per som bruka vara mindre
framtrddande hos manniskorna.
Vanskapen mellan ett barn och
en hund kan vara fullkomligt
rérande och den so.mj i sin barn-
dom varit riktigt god van med
en hund kommer forr eller se-
nare underfund med att denna
slags vanskap ar den mest osjal-
viska som existerar.

Alltsd garna barn och djur,

iIflifIf

Greve Magnus Brahes Teddie.

speciellt hundar — men de behdva ju inte
kyssa varandra pa nosen!

Ett hem utan hund &r tomt.

Direktér BOrje Israelsson har de
senaste 25 aren alltid
haft en Skyeterrier
lufsande i halarna pa
sig. Det ar .bara na-
gra fa gudabenddade
som kunna finna
skdnheten hos en
Skye, de flesta tycka
att clet grda raggbyl-
tet ar obeskrivligt fult
och tro att det tar for-
farligt mycket baciller
med sig hem i rag-
gen.

— FOr det forsta
kan varken jag eller
min fru undvara
hund, sager direktor
Israelson och s& ha vi
fast vart hjarta vid
denna s. k. fula ras
som ar otroligt klok
och mansklig. Nar
man, som fallet &r
med oss, inte har na-
gra barn, fortar en li-

e,

ten klok och sallskaplig hund mycket av
tomheten i ett hem.

+ Trofast alla tillgiven.

Grevinnan Blan che Bonde pa Tjo-
I6holm fbrenar nytta med ndje.

— Jag har, sadger hon mina dvéargspetsar
och caurnterriers dels for att de aro mig
tillgivna och trofasta véanner och dels for
att det ar min onskan att av de bada
raserna sbka frambringa den basta méjliga
stam.

Kapten Thorsten Kroplie, en av
Sveriges mest framstdende kennelman och
uppfodare av gordonsetters svarar kort och
gott:

—* FOr att jag ar jagare. Annars skulle
jag val aldrig ha en jakthund i stan. Det
ar det varsta besvar som finns — en jakt-
hund ar doév och blind for farorna pa
Stockholms gator och man kan vara sa gott
som saker pa att han slutar under en bil.
Jag skulle annars inte ha ndgon hund i sta-
den — jo kanske en liten en for min
lilla flickas skull.

Hundar och grannsamja.

Grevinnan Judith Tiedemann f
Staekelberg som har en hel liten koloni
praktfulla hundar i sitt Saltsjébadshem de-
klarerar for sin hobby:

— Dels for att slippa skalla sjalv och dels
for grannsdmjans skull. Ni har ingen aning
om vad man har trevligt med sina grannar
nar man har flera stycken hundar! Och
sid betyder ju hundskallet trygghet bade
for mitt och kanske grannarnas hus och
hem. Den sista repliken for oss till minnes
en sagen om' stortjuven Lasse-Maja, som
aldrig erkant att han bavat for ndgot mer
an taxarna pa Kavlas.

Det & nog mer an en ogarning som
varit ogjord om det funnits en liten tax.
me.

Grevinnan Blanche Bonde med sina berémda hundar.

KobbS Tihta Kinesiska Tftéer
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Obs.! Lilafargade etiketter.

. Canton- Hongkong

Rekommenderasg av Herrar Lakare.
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Trikadrakten i jumper- B
modell med extra jacka lUi#ISIU
ar den idealiska arbets- H:
drakten. '
Sl

Den silkesmjuka ango-
ratrikdn och den kubis-
tiska garneringen . en
typisk kombination for
1sasongen och foér kor-
rekt formiddagsbruk.

DET ATT VARA VALKLADD BETY-
der knappast att ha forfarligt dyrbara och
eleganta kladningar. Det betyder i stéllet
att alltid ha den réatta kladningen for det
ratta tillfallet. Denna korrekta toalett far
naturligtvis gérna vara dyrbar, men enkel-
het medfér heller ingen risk. D. v. s
billiga och sladdriga tyger &ro inte sar-
skilt lustiga, dd& ar modellens billighet
nastan att foredraga. Av tva onda ting...
Har man ett vackert tyg kan ju modellen
forenklas till det otroliga nu for tiden.

Men nu skulle vi tala om henne, som
gor ansprdk pa att vara valkladd. Och
for henne behdver man kanske inte réakna
med nagot antingen — eller. Den val-
kladda gar aldrig ut med sidenkappa och
hatt med espritruska kl. 10 pd morgonen,
utan d& klar hon sig sportif — dar har
ni den nya modetermen, som d&verflodar
i varje kontinentrapport nu foér tiden och

EIlliliffl
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Fornama och u-tsokta linjer i flytande tygstycken ger ele-

gans at denna middagstoalett, som tack vare sitt slitstarka

och diskreta material — crépe Georgette — &r synnerligen
anvandbar. Ateljé Alex. S. Lenkert, foto.

P& ett elegant té
och en enklare mid-
dag passar denna
icke lattsydda men
sinnrika modell i
mandelgrén  konst-
sammet och isétt-
ning av beigeférgad,
finveckad crépe Ge-
orgette. Modell
Louiseboullanger.

Stilkladningen — har i gul taft och
tyll — firar triumfer pa sé&songens
baler.

som ni gor klokt i att inpranta. Trika-
drakten &ar det idealiska morgon- och ar-
betsplagget. En elegantare form av trika-
kladningen har man i angoran, den tunna,
silkesmjuka trikdvavnaden, som ar senaste
skriet nu och som tar sig verkligt frestan-
de, ut i jumperkladningar, med eller utan
kubistiska crépe de chinefigurer som gar-
nering. En tekladning, som ocksa lampligen
kan tjanstgéra som enklare middagsklad-
ning, hor ocksa till den valkladdas ound-
gangliga utstyrsel. Satin, crépe de chine,
sammet, sobra modeller, gdrna morka far-
ger och langa armar sta pa lagtavlorna for
detta plagg.

— 90

Men nar kvallen kommer kan den val-
kladda lamna de strieta vagarna och slappa
loss hela fantasin. Dock goér hon nog ganska
klokt om hon ser till att alltid ha atminsto-
ne en stillsam aftontoalett i lugna, vardiga
linjer, behagliga farger och enkel utstyrsel.
Ty det &r rent otroligt vad man har mycket
anvandning for en dylik toalett. Savida
man inte har kort for tio stora familjebaler
under sasongen finns det inte mycket plats,
for de stora galatoaletterna och de gran-
diosa stilkladningarna. Eller ar felet bara
det att vi aro lite blyga och osékra ute:
i vimlet?



Veckans novell,

EPISOD.

KARL SCHULTZ VAKNADE PA
morgonen vid mycket daligt humér. De
lattjefulla, s6mniga tankarna rorde sig i
hans hjarna i en tung och obehaglig hérva.
En stund kunde han icke forstd vad detta
obehagliga var: fanns det i framtiden som
en oundviklig, vidrig handelse eller i det
forflutna som nagot redan fullbordat? Men
plétsligt mindes han allt: i gar hade han
gralat med Herta. Det var sa dumt, det
hade skett for en smasaks skull och resul-
tatet blev, att de blevo riktigt ordentligt
osams och skildes utan att taga avsked.
Ack vad det var trdkigt. Vad skulle han
nu ta sig till?

Mot Herta kande han icke alls nagon
vrede, men hela denna historia var ytterst
obehaglig, och han maste pa nagot satt
forsona det skedda. Om han skulle skriva
ett brev till henne, taga hela skulden pa
sig, be om forlatelse... Och han borjade
i tankarna avfatta brevet: kéraste Herta,
i gar bar jag mig at som en asna och sade
saker, som jag icke menade, men i verk-
ligheten ... Vad var det i verkligheten?
Nej, for tusan, s& gick det inte att gora.
Herta var envis, och nar hon fatt ett sa-
dant brev, skulle hon sdga: ja, du &r en
asna, men vanta bara, sa far du se, och
sa skulle det hela dra ut odragligt linge,
och han maste skriva pd nytt och soka
upp henne. Fy, sd obehagligt. Nej, det
var battre att vanta pd henne ute pa gatan,
omarkligt ga fram till henne bakifrdn och
ta henne med bada handerna om midjan.

Schultz forestéallde sig mycket livligt, hur
han gjorde detta och hur aptitlig Hertas sol-
branda kind skulle se ut i detta 6gonblick,
och han fick en annu haftigare lust att sa
fort som mojligt gora slut p& den dumma
tvisten.

Nar Schultz hade tankt pa tre eller fyra
olika satt att astadkomma férsoning och
icke bestamt sig for nagot, steg han mak-
ligt upp ur sédngen, drog gardinen at sidan

I Bromma kyrka sammanvi%fies l6rdagen den 14
januari borgmastaren i Nora Ake Edvardsson och
froken Mérta Norelius, adoptivdotter till f. d. berg-
mastaren C. Oskar Norelius och hans maka, foédd
Fahlstedt. (Foto: Sven Asberg.)

En halsodryck for alla ar

"MATTE REAL”

Akta Brasilianskt Halsoté
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AV SANJA GR 0 SCH

E  En ung students trangmal i karlek och \
engar

och slog upp fonstret. Rummet, som han
bebodde 13g i Oversta vaningen av ett gam-
maldags, ansprakslost hotell med morka
korridorer och sned smal trappa, befolkat
av andra studenter, lika fattiga som han
sjalv. Genom fonstret skymtade den lilla
tyska stadens svartnade tegeltak, och o&ver
de gamla husen syntes den grd himlen,
dverdragen med lagt hangande regnmoln.

— Usch, sd ledsamt! tankte Schultz och
han amnade just grundligt skalla ut bade
himlen och staden och troligen sig sjalv
pa kopet, da det knackade pa hans dorr.

— Stig in! ropade Schultz. Pa troskeln
visade sig hotellets uppassare i smutsigt
gront forklade och muttrade med hes rost:
har &ar ett rekommenderat brev till er.

Schultz tog brevet och vinde forvanad
pa det, sdg pa den obekanta stilen och brot
det hastigt. | brevet 1&g ingenting utom en
check pa tusen mark, stilld pa honom,
Karl Schultz. Han sdg &an en gang pa
adressen och laste: Karl Schultz, Hotell
Schweizerhof, Eisenbahnstrasse 12.

Vad katten nu, tdnkte Schultz, vem har
skickat mig tusen mark? Det var konstigt.
P& checken syntes ingenting utom en oléas-
lig namnteckning, pa kuvertet stod varken
avsandarens namn, eller adress.

Det var konstigt, upprepade Schultz annu
en gang, tusen mark, det var utmarkt!
Och plotsligt kom han att tanka pa Herta,
och en glad tanke for genom hans huvud.
Han skulle ge henne en stilig present, sa
borde han reda upp saken!

Plotsligt borjade hans tankar rora sig
med ovanlig snabbhet.

Det gick naturligtvis icke an att uppen-
bara sig med tomma hander. Att han icke
tankt pa detta forut. Kanske hade han icke
gjort det darfor att han icke hade pengar
att kopa nagot ordentligt. Han kunde ju
icke garna komma med tva rosor eller

Dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Du gav mig din fralsnings skdld och din hdgra
hand stddde mig och ditt saktmod gjorde mig stor.

Psalm. 18:36.
Jag skall giva dem hjartan till att k&nna att jag
ar Herren. Jeremia 24:7.

Se jag ar Herren allt kétts Gud, skulle ndgot vara
sd underbart att jag icke formadde det.
Jeremia_ 32:27.
Jag ar vintradet, | aren grenarna. Om nagon for-
bliver i mig och jag i honom s& bar han mycken
frukt, ty mig forutan kiihnen I intet gora.
Joh. Ev. 15:15
Lar mig att gora din vilja, ty du,ar min Gud.
Psalm 143: 10.
,Satt 0 Herre en vakt for min mun bevaka mina
lappars dorr. Psalm' 141: 3.
Jag séger till Herren: Du ar min Gud, lyssha 0
Herre till mina béners ljud. Palsm 140:7.

Lagg fram det for Herren, vad an det ma vara
som fyller med oro och &ngslan din sjal

lian hjalper i trangmal, i nod och i fara,

och allt vad dig fattas han kanner sa val.

Lagg fram det for Herren och frukta blott icke
att komma for ofta till honom igen.

Han tréttnar ej hora din bon och dina klagan
hur jordiska vanner an tréttna vid den —

Gen.-representant for de
nordiska landerna  HAN-
DELSFIRMAN BRASIL,
Skanegatan 31, Goteborg.
Repr. for mellersta och
norra Sverige A.-B. CARL
MORTON, Skeppsbron 36,
Stockholm.

arbete vantar mig.
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med ett tiotal plommon. Men nu var det en
annan sak, han kunde ge henne vad som
helst, ett klockarmband t. ex. eller en ring
eller en brosch eller en kladning, eller...
med ett ord, vad som helst. Det var for-
traffligt.

Den ena angendma tanken efter den an-
dra foresvavade honom, och det dok upp
andra, som aldrig forr fallit den hederlige
studenten Schultz in. Han foérestallde sig
livligt, hur Herta forlaget lutade sig fram
for att betrakta presenten och sedan féste
de stora stralande 6gonen pa honom, dessa
ogon, vari det tdndes sd muntra gnistor.
Och munnen skulle le halvdéppen och fuktig,
och hela hennes varelse skulle vara sa fog-
lig, vanlig, varm ... Det var icke samma
Herta, samma lilla uppasserska pa kondi-
toriet, som han promenerade med om sén-
dagarna i stadsparken, vars hand han bru-
kade trycka sa betydelsefullt och vars kind
han nagon enstaka gadng kunde fa kyssa
i en Odslig allé. Nej, hon stod nu framfér
honom. i ett helt annat nytt ljus. Det Opp-
nade sig stora mdojligheter, kédnde han plots-
ligt, att han kunde tala till henne och be-
handla henne pa ett helt annat sitt. Tank
bara, tusen mark, det var inte smasaker ...

Ja, men varifrin kommo egentligen dessa
tusen mark? Vem hade i grund och botten
sant dem till honom? Men vad angar det
mig, vem som skickat dem? ténkte han.
Den dar bryggaren, som jag traffade pa
badhuset, kanske sadnt dem. Vad betyda
tusen mark foér honom. Han vet ju, att jag
inte ager ett 6re. Varfor skulle han icke
sdnda dem? Om jag vore rik, skulle jag
sékert sédnda pengar till studenter. Och
varfor inte? Naturligtvis icke till vem som
helst, den dar langnasta grevesonen behov-
de ju ingenting, och inte den dé&r, som !
gar kvall flyttade in i nummer 17 i korri-
doren ... Han var kladd som en operette-
nor, han &r naturligtvis rik. Men det finns

(Forts. rid. 99.)

Brollop firades i Stockholm onsdagen den 4 ja-
nuari mellan docenten Filip Olsson och froken Rosa
Hellstrdom, dotter till framlidne godségaren Claes
Hellstrém och hans maka, fédd Carlsson. (Foto:
Sven Asberg.)

D:r Epery, Paris, sager:

Matte &ar uppehdllsmedlet vid vandringar, vid trotthet och moédosamma arbeten.
Jag tager Matte nar jag har en kraftanstrangning att gora, nar ett svart trottande
Det fordubblar min energi och ldmnar mig varken trott eller
olustig nar jag slutat.



HEMMA HOS FRIHERRE CARL-FREDRICK BENNET OC|

Ett av huvudstadens statligaste hem far lasaren har gora besok i, da vi ge en skildring av Rose
palatset och dess vardfolk.

Rosenska palatset, marmorfasaden at Strandvagen.

still#;
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Matsalen.
bussar.

MITT FOR DJURGARDSBRON, LIG-
ger ett litet marmorpalats, f. 6. det enda pri-
vathus i Stockholm som &r uppfort av sa for-
namligt byggnadsmaterial.

Rosenska palatset uppfordes vid sékelskif-
tet for greve Clarence von Rosens rakning
efter ritning av professor Claeson. Och den
forfattare som skildrade byggnadsverket slog
nog huvudet pa spiken bade nar han forkla-
rade det vara en arkitektonisk parla och nér
han férmodade att “byggnaden uppforts utan
hansyn till kostnader.”

Det fortsétter att vara marmor &ven sedan
man kommit innanfor den statligt utsmyckade,

Friherre Carl-Fredrik Bennet.

r sit |
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Langst t. h. friherrliga atten Bennets stamfader Wilhelm, en av kung Karls

gronoxiderade porten. | vestibulen &ar golvet
av inlagd marmor och véggarna till axelhojd
bekladda med samma adla material, rosafér-
gad, italiensk. Har stdr ocksa Alice Nordins
vackra marmorstaty “Véalkommen”. Parad-
trappan som gar genom palatset anda upp till
femte vaningen &r ocksa liksom vaggarna till
brosthdjd av italiensk marmor i stora, massiva
stycken.

Vaningen i tredje golvplanet, den som un-
der Rosenska tiden var den egentliga festva-
ningen tjanstgdr nu som bostadsvaning at hu-
sets nuvarande é&gare, friherre Carl-Fredrik
Bennet och hans friherrinna, foédd Tham. En-

¥...

Friherrinnan Hedvig Bennet, fédd Tham.

Baron Bennets skrivrum.

trén till den vaningen utgores av en statlig
hall med marmorportik, vars tak uppbares av
en massiv dubbelkolonn av Carraramarmor.
Innanfér ligger herrummet, som verkligen
inte har nagot gemensamt med den trakiga
interiér i skinn och mahogny som vi vant o0ss
att forbinda med begreppet herrum. Utom
bocker och ett rikt beslaget skrivbord finns
dar en gammal mabel, soffa och fatéljer, klad-
da med korsstygnsbroderat maébeltyg i blatt.
Det ar ett rorande talamodsarbete nedlagt pa
nagra meter stramalj, och sakert utfort av na-
gon Osterrikisk Edeldame som trott att varl-
den, d. v. s. hennes slott vore evigt bestan-



De Clarence
Rosenska tra-
ditionerna
fores med den

aran.

Hallen i tredje vaningen med trappuppgangen
till sovrummen.

ocksa en byggning at Storgatan. En peri-
styl, prydd med ett par hastgrupper forenar
de bada byggningarna. Den senare har fa-
sad mot gatan av puts och huggen kalksten
och prydes mot gardssidan av ett vackert
slottsur med slagverk. Over denna byggnad
svavar greve Clarence’s ande. Bottenvanin-
gen ar namligen inrett till ett monsterstall
med plats for 8 hastar. Déar stodo en gang
Clarence von Rosens berdmda kapplopare
— det talades vitt och brett om hur férndm-
ligt de dar hastarna bodde. De hade t. 0. m.

L R badrum, vilket knappt Kungliga Slottet hade
e pa den tiden. Ett val inrett och forsett
vagnhus. pd modernt sprak garage, hor
ocksa till stalldepartementet liksom fyra

Friherrinnan Bennets rum.

dande. Mobeln forvarvades nagon
gang frdn samma Osterrikiska slott

av en medlem av slakten Tham.
Den vackra barocksalongen, som
kommer nast herrummet i fil ar hallen
overvagande i duvgratt och lila.
garna bade har och i foregaende rum blicka
emot en bistra krigare och pudrade kavalje-
rer, anfader till husets herre. Geh i matsalen,
ett magnifikt rum med dekorering i 1700-tals-
stil, haénga portratten av hjéltekonungarna
Karl XII och Gustaf Il Adolf. lvung Karl stod
i stor tacksamhetsskuld till friherrliga sldkten
Bennets stamfader, Wilhelm B., vars portrétt
ocksa pryder matsalen. Det var honom som
Stenbock kallade “en kérna av officer”. Da han
var kornett raddade han kungen vid Klissow
undan en Overlagsen styrka, var sedan med i
segrar och nederlag i Ryssland, foljde kun-

Fran vag- .

gen till Turkiet, for i hemlig beskickning till
Tsar Peter, blev dverste och slogs vid Hal-
singborg, blev general och férde fortrupperna
under falttdget i Norge. Det vérsta uppdraget
var val, da han forde underrattelsen om kun-
gens dod till Stockholm och pa samma gang
skulle framstalla till drottning Ulrika Eleo-
nora den hemliga “deklaration, det generali-
tetets oryggliga foresats vore, att H. K. H.
avsvure suverdniteten”. Hur drottningen upp-
tog generalitetets budskap ar inte bekant, men
general Bennet blev senare bade friherre och
landshovding och 6verkommendant.

En annan berémd &ttemedlem var Karl Ste-
fan Bennet (dod 1871) som malat bl. a. det
istatliga portrattet av drottning Lovisa i kro-
ningsdrakt pa Ulriksdal.

Rosenska palatset ar emellertid inte bara
en marmorfasad at Strandvagen, det ar

sel- och stallknektsrum. En ljuvligt dof-

tande hoskulle och en havrebod 6ver stallet

paminner annu om 90-talets Stockholm, da
bensinlukten var en frdmmande parfym.

Baron Bennet &r ocksd mera hastkarl &n

motorman och han och familjens fyra kédcka

ungdomar bilda ett litet ryttarkompani nar
de dagligen sporta pa Djurgarden.

Familjen Bennet réknas av hérvarande
franska beskickning och andra i Stockholm
vistande franska familjer som landsméan och
deras vackra hem &r en moétesplats for den
fornama framlingsvarldens spetsar. Pa grund
av sin affarsverksamhet har namligen baron
Bennet vistats mera i Paris &n ihdr hem-
ma och det ar bara ett par ar sedan pariser-
hemmet helt uppléstes. Underligt nog for en
svenska som acklimatiserats i parisisk omgiv-
ning, langtar inte friherrinnan Bennet tillbaka
till vérldsmetropolen. Hon ar sa typiskt ur-
svensk till kynne och apparition och harstam-
ning. For ovrigt — vem skulle kunna l&ngta
till Paris i ett marmorpalats vid Djurgards-
brunnsviken !

TH. K—E.



LOTTEN OHRWALL.
F. Widén, Askersund. Anka
efter f. d. provinsialléakaren,

dr Per L. Ohrwall.

80 ar den 2¢ januari.
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EBBA FRANCKE.

F. Howing, Kalmar. Maka
till f. d. godsagaren A. Wil-
helm Francke.

70 &r den 3 februari.

STINA KJELLGREN.
F. Pettersson, Stockholm.
Maka till herr Nils Kjellgren,

Stockholm.
60 ar den 26 januari.
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MARIA LARSEN.
F. Gyllensvard, Halmstad.

Maka till ledamoten av Riks-

dagens forsta kammare G. A.
Larsen.
55 &r den 30 januari.

Bjud pa tarta

NANNY NILSSON. _
F. Giertsson, Stockholm. An-
ka efter godsagaren, led. av
Riksdagens andra kammare
N. J. Nilsson, Grofva.
80 ar den 30 januari.

TERESITA REVENTLOW.
F. grev. Sparre, Tyringe. An-
ka efter underldjtnanten, gre-
ve Conrad Reventlow.
65 ar den 28 januari.
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EUGENIA HJARNE.
F. Larsson, Goéteborg. Anka
efter kassoren vid Goteborgs
fattigvard Axel F. Hjarne.
60 ar den 2¢ januari.

'88|8li

IDA MUHL.

F. Guilletm-ot, Bords. Maka
till kaptenen C. Conrad S.
Muhl.

55 ar den 31 januari.

ANNA EGNELL.

F. Hard af Segerstad. Gran-
na. Anka efter borgmastaren
Victor Egnell, Granna.
75 &r den 1 februari.

ANNA SILLEN.

F. Flanck, Stockholm, Anka
efter kyrkoherden i Hede-
sunda Alfred Sillen,

65 ar den 2Q januari.

SARA PAHLMAN.
F. Bredenberg, Stockholm.
Maka till rektorn for Broder-
na Pahlmans Handelsinstitut

John M. P&hlman.

60 &r den 31 januari.

EVA AUGUSTA OSTGREN
F. Dalén, Anundsjo, Bred-
byn. Maka till kyrkoherden !
Anundsjo  Nils Ostgren.
55 ar den 1 februari.
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HEDVIG GOTHLIN.

F. Geijer, Uppsala. Anka
efter Overlakaren vid Vad-
stena hospital, dr Gustaf
Gathlin.

75 ar den 1 februari.

SOFFI LINDEGREN.

Froken, Stockholm. Opera-
séngerska. Dotter till gross-
handlaren J. D. Lindegren.

65 ar den 31 januari.

ANNA CEDERSTROM.
Froken, Stockholm. Dotter
till med. och fil. dr, frih. C.
G, Cederstrom 0. hans maka,

fodd von Schéele.
60 &r den 1 februari.

LAURA EHRENBORG t-
F. Mellgvist, Norrkdping. Ma-
ka till grosshandlaren Helge

G. Ehrenborg.
* 1853, f den 20 december.

NINNA BRUNCRONA..
Froken, Uppsala. Dotter till
ryttmastaren G. M. Bruncro-
na och hans maka, f. Brun-

crbna.

70 &r den 31 januari.

MARIA FURST.

F. Tinnerholm, Harndsand.
Anka efter Overingenjoren
Oscar F. Furst.

65 ar den | februari.

TORA FALKENBERG.
F. Toérngren, Sodertalje. Ma-
ka till godsagaren, greve Hen-

ric Falkenberg.
60 ar den 3 februari.

ELEONORA RASMUS-
SON f. .
F. Borgman, Tralleborg. An-
ka efter regementsveterinaren
O. Rasmusson, Tralleborg.
* 1855, t den 12 januari.



EN SKON

| ETT SALLSKAP FRUAR KOM MAN
hédromdagen att tala om vad man gjort,
dd man varit ensam, d. v. s. da fruarnas
herrar, som nu sutto i rummet bredvid, varit
borta. En av fruarna hade stallt till med
storbak, en annan hade frassat i lagningar
och rivit fram hela sin lapplada, en tredje
hade bjudit hem ett »flickgdng» och sé
vidare. Alla hade slarvat med sina mal-
tider och passat pad att magra.

Det var lustigt att héra allt detta. For
ett par timmar, ett par dagar hade dessa
gifta lyft av ett samlivets vaneok och gjort
saker, som om mannen varit hemma, skulle
antingen berdvat dem makens néarhet eller
givit anledning till hans kritik. (Finns det
ndgon man som inte avskyr sin hustrus
lappése? Jag har en koffert full med lap-
par...); Det finns &ktenskap, dar mannens
franvaro &ar en given sak — sjoofficerarnas,
sjokaptenernas hela graderna utefter, han-
delsresandenas, politikernas. Dér lever hem-
met sitt vanliga liv och den stora festen
ar, dd mannen kommer hem, vare sig fran
langresa eller nagotsanar i tid till midda-
gen. Men i de hem, dar mannen har regel-
bundna tider och férefinns normalt ofta
hemma, uppstar en egendomlig lucka, om
han ovéntat &ar borta.

Luckan uppfattas olika, beroende pa ak-
tenskapets alder. | ett ungt aktenskap ar
en sadan lucka en katastrof! | ett dldre ak-
tenskap ... Ja, det ar hemskt att uppticka
att katastrofen inte &r katastrofal. Men

DAMERNAS

En orattvis fordelning.

En fru med egen inkomst och som skéter
hemmet ensam och bestrider en stor del av de
I6pande utgifterna, anses dnda inte ha bidragit
tillrackligt till hemmets underhdll. Det fore-
faller oss som ett slags hustrumisshandel i

finare form. Eller vad saga Iduns lasa-
rinnor?
Jag é&r en sjalvforsérjande kvinna, sedan snart

20 ar tillbaka, gift med en tjansteman, och det
ar uppdelnlngen av véra inkomster och utgifter som
vallar svdra slitningar inom vart aktenskap, ja som
hotar att alldeles 6deldgga detsamma. Min mans in-
komst uppgar till unge-
far S,000 kronor per ar
plus husrum och ved
in natura och min in-
komst till ungefar 2,000
r ar. Detta mitt ar-
ete utom hemmet hin-
drar mig dock ej mer
an att jag sjalv allde-
les utan hjalp utfor
alla  hemmets sysslor.
Vi ha ett barn, en
flicka i femtonarsal-
dern som gar i flick-
skola, och ar inackor-
derad i stad under Il&-
seterminerna. Nu &r
det ju sd att makar
enligt lag skall vara
och en efter sin for-
maga bidraga till hem-
met och familjens un-
derhdll och det &r just
dessa skyldigheter jag
ville bedja Idun saga
sin_mening om. Vi ha
hittills ~ fordelat vara
inkomster sd att pa
min lott har kommit
all nyanskaffning, mat-
tor, gardiner, sangkla-
der, servis m. m. samt
underhdll av hemmeti
ovrigt.  Vidare klader
jag mig sjalv och var
flicka fullstandigt. Sa

Parlhalsbanden ha nu harjat sd lange att deras tid borjar rinna ut.
tare i ett nytt slags glashalshand, dels i olika farger, dels i bergkristallustre, som anses hogst chic
har nyheten gjort entré dven inom svenska landaméren.
farg med armband. T. h. halsbandet i ofargat glas pdminnande om prismorna i en kristallkrona T v ett mo-
dernt fantasigarnityr i grova guldflator med bla stenar.

A T e e e S T S L LI

En stund som mollusk kan ha sitt beréatti- |

E gande, men framforallt sitt stora behag, det I

I ha vi nog kant lite var och kunna darfor in- |
stamma i f(’jrfattarinnans roliga skildring

6vergangen till det |cke-katastrofala har ju
varit omarklig och &terseendet blir Kkart.
Man ler litet invartes Over att man haft
det skont, fatt gora som man vill.
Aven om det man gor ar sd lovligt som
att baka eller sy sig en sovsick, ar medve-
tandet att fa styra och stalla alldeles utan
observation en viss avkoppling for dessa
som ga i par eller familjeflock.

Héaromkvallen var jag totalt ensam hem-
ma. Stackars maken pa kontoret, barnet
pa julbjudning, kokets harskarinna péa
namnsdagskalas. Med huvudet fullt kom
jag som vanligt hem — det skulle goras
och det. Symaskinen stod redo, allt mdj-
ligt var som vanligt i behov av ingripande
som det blir i somliga mera rorliga hem,
de som icke se ut som Bygge- och bointe-
ridrer.

Efter bara en halvtimme foll allt jakt
av mig. Jag firade min ensamhet med att
gbra absolut ingenting. Rena rama ingen-
ting. Fyrade pa en brasa, en hansynslos
lyxbrasa. 'Gick och tummade pa saker, satt
och hangde, vankade omkring, beskadade
mitt hem, sdg ut genom fonstret — gjorde
ingenting pa fyra tomma, skona, tysta tim-
mar. Tankar kommo och gingo, de fingo
hallas. Jag strok mig over haret — om

DISKUSSI

har jag pad mitt konto kétt, fisk, mjolk, &gg, ja allt
som tarvas i matvdg och som inte finns i en van-
lig kryddbod pa landsbyggden. Min man betalar spe-
cerier, inackorderingen och skolavgifter for flickan,
lyse, husrum och ved som ovan sagts. Nu kommer
min man och fordrar, att jag skall hjalpa till med
avgiften for flickans inackordering, och det ar detta
som jag reagerar kraftigt emot. Jag tycker, att jag
gor vad pa mig ankommer, i all synnerhet som jag,
som redan sagts, skoter hemmet fullkomligt ensam.
Min man har aldrig betalt ett ore till hjalp i hemmet
av ndgot slag. Vi ha ju talat om saken s& manga
ganger men han &r alldeles oméjlig. En hustrus ar-
bete i hemmet skall inte raknas, det ar nagot som
en gift kvinna sjalvfallet ar pllktlg att utfora helt

K. och Gerda Janson & C:0.)

9

Och Paris har redan funnit deras ersat-
I mitten ovan ses det moderna glashalsbandet i rubin-

(Smyckena valvilligt stéllda till forfogande av N.

STUND SOM MOLLUSK

jag skulle passa pa att tvatta det? Usch
nej. Dar fanns en flack pa parkettgolvet —
om man skulle, nej! Te? Nej. Stoppa strum-
por, nej. Ingenting.

Det var en underlig upptéackt, denna be-
l&tna, davna haremslattja. Ar man bara
flitig och skapligt plikttrogen nar nagon
ser pa?

Anej, att uppréatthalla en sddan bluff ha
vi icke krafter till i var tid. Mollusker &ro
séllsynta och bli vanligen i langden utskrat-
tade, ett skratt vari doljer sig en smatt
avundsjuk beundran for den sega uthallig-
het de verkligt lata visa i talangen att var-
na om sin lattja.

Det var bara en stunds tystnad, denna
tystnad som véar tid funnit &r en hdgtid,
sd stor, att man visar sin sorg over fallna
soldater genom att tiga en minut. En
stunds andakt, en hemmets och familjens
andakt, tilloragt under ett sysslolost av-
njutande av just detta kem. En stund, da
man fann att man hade det.

Och dd man i sin ensamhet var lyckligt
medveten om att familjen pa sina olika hall
snart skulle dragas hemét igen och stampa
av sig snon och dra in frisk kyla och luf-
ten ater skulle fyllas av livets roster och
symaskinshjulet skulle bérja snurra. Allt
lyckligare an nyss, med minnet av still-
heten forut, hemmet att vanka omkring
i eller komma hem till och som bara de
orimliga tro ar satt pa avskrivning.

VERA v. KRAEMER.

ONSKLUBB

Att detta arbete har ndgot med forsérjning
Nu har jag fram-

enkelt.
att goéra kan han inte alls inse.
lagt saken precis som den dr, och nu vill jag
veta, om mitt bidrag till hemmet ar for = Ii-
tet, och min man alltsa har ratt att fordra mer
av mig. Kanske finns det ndgon mera sjalvforsor-
jande hustru, som befinner sig i samma beldgenhet
som jag, och som kan ha nytta av att saken kom
att dryftas i Iduns spalter. Upprorisk hustru.

Det &r inte sa enkelt som ”Nixi” tror.

Fru Dagmar vécker fortfarande gensagor.
Har &r ett nytt inlédgg:

"Fru Dagmars” problem fdrtjanar nog att har-
skddas litet narmare
och sd enkel som
"Nixi” tror, ar inte
dess l6sning.  "Frivil-
ligt socialt arbete, dar
gar ni inte i végen for
nagon, sager Nixi. Dar
har ni sj0 att dsa ur,
om ni vill.” Ja visst,

. den som sjalv &agnar
sig at socialt arbete vet
battre &n négon annan,
hur sant detta ar. Men
& andra sidan ar erfa-
renheten av de frivil-
liga sociala arbetarna
for oss, som verkligen
arbeta, inte vidare upp-
muntrande.

Det gar som en Vvag
av  hanforelse ibland
genom hela landet, en
stor olycka, ett forfar-
ligt nodlage, som skil-
dras med gripande de-
taljer i pressen och alla

f roras. Det finns ingen

ande pa fina och rika

fruar och fréknar, som

vill hjalpa och som

stromma till de sociala

organisationerna.  Dar
sdttas de genast i ar-
bete, men till att borja
med blir det oftast
mycket enkla, mekanis-

I dagarna



och upphovet till de i vara dagar
s& vanliga foreteelserna haravfall och
begynnande skallighet — namligen
mjéllbildning och torr huvudbotten —
forsvinna inom kort fullstandigt vid
daglig, omsorgsfull behandling med

WATZINS

Keratinharvatten och
Keratinsvavelpomada

Ha vid av leg. lakare kontrollerade for-
sok visat sig Oka harvaxten med anda
till 15,6 % vid behandling varannan dag.

ka uppgifter. Kanske kunna de skriva pa maskin, och
da fa_de ibland skriva adresser pa kuvert eller dy-
likt. Ar det gott om arbetskraften, kan man ocksa
sdtta dem att skriva adresserna for hand. Men sa-
dana sma missdden, som att ett brev med den vackra
adressen Stadsministern en gang holl pa att slippa
ut till regeringens hogste chef, far man vara beredd
pa att avvarja. Nagra av de fr|V|II|ga krafterna visa
sig mycket anvéndbara, det skall i rattvisans namn
erkannas. Men de flesta ha ett par allvarliga fel: de
sakna uthalllghet och de ha oklara begrepp om vik-
ten av papasslighet. Nar de borja tréttna pa att re-
gelbundet komma till ett tamligen enformigt arbete,
fa de alltsomoftast Jviktiga forhinder: en lunch, som
de absolut maste ga pd, en provning, som de omgj-
ligen kunna férsumma. De banor, som deras tillvaro
annars ror sig i, skara sig med det nya arbetets
kretsgdng. Men skall man ha verklig nytta av ar-
betskraften, maste man kunna lita pa att den alltid
finns tillhands. Vad sdger nu Nixi om Fru Dag-
mars utsikter i det sociala arbetet?

Socialt arbetande.

Hur uppférde sig den nu aldre mot de gamla
i sin ungdom?

Om manniskorna inte vore sa egoistiska
utan mera karleksfulla, skulle ungdomen inte
dra sig undan de gamla anser signaturen Ebon
som svar pa Tant Lisas klagolat.

Nar en dldre manniska Klagar over bristande upp-

—~ SONS *
Flyglar och Pianinon

Den odvertraffade forebilden for
hela varldens pianofabrikation.

Ensamagentur:

LUNDHOLMS PIANOMAGASIN

STOCKHOLM - Jakobsbergsgatan 39
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Bevara Edersmar
ta figur! Hav dar#
for alltid en ask
Crystallosetter
till hands och an-
véand dessa i stal-
let for det starkt
fettbildande sock-
ret. De kosta en-
dast 50 ore pr ask

Upsala marksamhet fran de yngres sida sd bor denna &ldre om 500 st
Kungi. Hovleverantor ménniska tanka 6ver hur hon sjilv var emot de
aldre nar hon var ung. Om hon som ung &lskade
de gamla. Ty det ar pd kérleken det beror. Och
kérleken ménniskorna emellan kan inte grundlaggas
tidigt nog. Nar jag sjalv var ung délskade jag de ©
RADIOAKTIVT VATTEN gamla nastan mera an mina jamnariga. Jag tyckte
de voro sd bullersamma och jag_har alltid alskat
verkar stimulerande pd magsaftkortlarna, stegrar urinsyre- ~ friden och lugnet. Jag minns pd bjudningar hur
utsondringen, okar amnesomséttningen, sanker blodtrycket, jag helt resolut gick ifran de unga in i ett rum dér
verkar lugnande pa nerverna. — For bekdmpande av gikt, de &ldre sutto. Hur skont dér var och hu“r roligt det T
ischia, led- och muskelreumatism m. m. synnerligen verk- ~ Vvar att prata med dem. Jag blev en gang bjuden Badinrattningen

samt. For att mojliggora ett mera allmant bruk av vara

Radeliumelement harva vi sankt vara samtliga priser med L ! i )
20 procent. Prospekt kostnadsfritt. nu, nar jag till aren ar gammal vorden, tycker jag
Kontroll: Thor Ekecrantz, prof., John Rosengren, leg. lak.  att det ar allra roligast att prata med de unga. Och
: . jag ar kamrat till dem, som jag kunde varit mormor
\].'B. |ade|Mnuat Rad|0akt|va Vatten at. Se, det ar kérleken det beror pa. Alskar man
(Firman grundad 1909) de aldre nar man &r ung, sa alskar man de un?(a

Humlegérdsaatan 29 9 Tel. 38 13 Stockholm nar man blir gammal. Och karlek foder genkarle
garasg ‘ : ' ' Men observera: den forfinade kérleken fordrar in-
genting — den bara ger. Sa fort karleken &r byggd Telefon

pa fordran, s& har den forlorat sin arom, om jag 15735
s skall saga. Och allt det, som bara gdres for att
det sa skall vara ar i det hela inte Vart mycket.
Fordra inte sa mycket i det yttre. Lyft din blick

fran allt det som ligger dig narmast — har finns aV

som ensam gast — vilket jag &nnu tycker ar har- Telefon
ligt — for att spela for ett par aldre damer. Och >,

Ju sd manga andra att stro ut karlek, vanskap, del-
I agande och goda garningar . Dagen racker knap[)
tl allt

for allt det som kan goras. Och langt ifrén Otb Reumamka Smartor')
av detta faller pa halleberget. Ebon.

D& bor Ni ej experimentera med
tvwelaktlga medel utan med ens
tillgripa' de beprovade och av s&
manga lakare vitsordade TOGAL-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan &ro dessutom ofarliga for
bjarta och mage. De utskilja dess-

SENAP
ar den aldsta
aptitvackaren
och den bésta

Ni tréttnar aldrig pa Edra smor-
gasar, om Ni tar en smula Colmans
senap till palagget. — De fa en
s3 aptitretande, pikant smak.

En stor malares hustru.

A H 2 oj utom starkt den skadliga urinsy-

{ty den Skdnheten som hade__ friare t. 0. m. pa sift e G o Flea iy
bréllop. — ur kroppen, den enda vag som

BEFORDRAR for till verkligt varaktig hjalp mot
Om var store méalare Marcus Larson och hans det onda. abletterna finnas. utan

\MATSMA'TN'NGEN/ VaCkra fru erinrar Slg en Slaktmg till dem recept, & alla apotek till Kr. 2: 40

ndgra minnen, varda att nedtecknas.

DA JAG EN SOLIG SOMMARDAG
for flera ar sedan cyklade forbi Gusums lilla
vackra kyrkogard, erinrade jag mig plotsligt,

och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!

SENAP

Begar alltid Vitrums tillverkningar:

Blanda den | VIISK xarje darp

Hpillliil Y DXt b

I'grvkronas kun,sier

alt min moster — fru Marcus Larson — be-
gravdes dar 1904.
Jag steg av cykeln och uppsokte gravplat-

IDUN

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Grundlagd av Redaktor:
Frithiof Hellberg Eva Wyblom

Redaktionen: — KI. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Norr 9803 — Norr 402 Norr 1602 — Norr 6147
Verkstallande direktéoren Annonskontoret: Norr 6147

Norr 4304 Annonschefen : 1646

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

50 ore intill bred textspalt, 40 6re & ovri a sidor e. t.
Helmarg. 55:—, halvmarg. 30:— pr_gan Lediga
platser och platssokande 30 ore, m|n|m|pr|s 3: 60.

Iduns prenumerationspris:

Uppl. A. Uppl. B.
Praktupplagan Vanl. upplagan
Helt ar
Halvt ar .

Kvartal

4:50 Kvartal

Maltextrakt Vitrum, béasta naringsmedel.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, bésta
vitaminpreparat.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxérmarmelad Vitrum, basta avforings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, basta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande och mest stdrkande av alla
moderna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt, fordrages det av
den omtaligaste mage. Vid blodbrist
och svaghet av storsta verkan. Dess
angendma smak gor att det med latt-
het tages av sdval barn som vuxna.

Tillverkas &
Apoteket Vasens Apoteksvarucentrais
Laboratorium, Stockholm.
Samtliga preparat finnas pa alla apotek.

Vavskedar

Solv, Skyttlar, Spannare, Bobiner, Var-

por samt Ovriga vévredskap for hem-

slojd kopas fordelaktigast fran

John A. Thulin & C:o Vavskedsfabrik,
Norrkoping. Tel. 393. 670.



IW* Nyckeln
till halsa

ar att renaa magen och tarmarna
frdn osunda rester, utdriva urin-
syra fran kroppen samt uppfriska
blodet, dar med avlagsna sjélva
orsaken till illamé&ende™ och Sjuk-
domar.

En huskur Frukt-Salt-Samarin
ar hartill synnerligen valgdrande.

Magsyra och Huvudvark for-
svinna. - Vark i kroppen, Reuma-
tism och Nervsmartor skingras.
Halsa, krafter och Vélmaende ater-
vinnas.

Frukt-Salt-Samarin verkar val-
gérande pad hela organismen och
omedelbart uppfriskande. Pris pr
burk kr. 2.50 som récker till 50
glas Samarin halsovatten Salje* &
Apotek, i Drog-, Kemikalieatfarer
m. fl. stéllen.

Cederreths Tekn. Fabrik, Sthim

GENERANOE  HARVAXT

Det som &r ett religiost bruk och som
pabjudes for Osterns’ kvinnor kraves nu
av samhallslivet dver hela varlden. En
missprydande och generande harvaxt
tolereras icke langre.. Millioner damer
och flickor hava funnitattVVeeterbjude
den idealiska_metoden for avlags-
nande av dylikt_har. 1 motsats_{fill
rakapparater stimulerar det icke
harvaxten och saknar alla de ooe-
hagliga egenskaperna, som vidlada
depilatorer. Ni stryker endast pa
den pqrfimerade, sammetslena cre-
men direkt
fran tuben,
vantar nagra
minuter, skoljer
av, och huden ar
mjuk och len och'’
utan ett enda harstra.
Belatenhet garanteras
Veet kostar kr. 1:7
och kr. 3:25 per tub.
Atttillga hos alla har-
frisorskor, _parfymaf-
farer, kemikaliehand-
lare, apotek etc. Ene-

vist, Holme 8¢ Co.

B, Vasagatan 15—17,
Stockholm: Veet ar
originalcrémen for bort-
tag_ande av har. Skydda
Edir for efterapningar
och daliga ersattningar.

KAR SOM
GENOM ETT

Ragummisulade

Dampromenadskor

i brun prima boxkalv,
lader och gummiklack Kr. 21: —

D:o utan
rdgummi

Kr. 17:50

Séljes i Oscaria-affarerna
samt direkt fran

Skofabriks A.-B.
Oscaria
OREBRO.

‘Den stora
UTSTALLNINGEN

av

DANSK
KONSTINDUSTRI

pagar i

a/b nordiska

KOMPANIET

sen, som befann sig i hdgra kvarteret av kyr-
kogarden.

Pa gravvarden stod: Har hvilar Kongl.
Hofmalaren Marcus Larssons Maka Adéle
Roos 1829—1904, | lidandet talig, i profnin-
gen standaktig.

Denna vackra epitaph — nedskriven av greve
Georg von Rosen — begérde han fa inristad
a hennes gravvard. Genom en mangarig brev-
vaxling hade han kommit i narmare beréring
med henne och trodde sig darfor kédnna henne
béattre an de flesta.

Prins Eugen jamte greve von Rosen voro
bland andra hennes trogna och mangariga
gynnare.

| den lilla idylliska Vatter-staden Vadstena
foddes fru Marcus Larson ar 1829. Hennes
foraldrar voro den allméant aktade radmannen
Erik Roos och Gustava Hagrell. Den stralan-
d3 och beundrade skonheten, Gustava Hagrell,
anses vara dotter till Gustav 11l och grevin-
nan M—m,

Sin skonhet hade Gustava i rikt matt givit
i arv at fem beundrade dottrar, av vilka den
yngsta blev fru Marcus Larson. Hon om-
svarmades av en mangd beundrare, men den
lycklige blev Marcus Larson. Icke ens pa sin
bréllopsdag undgick hon att géra erdvringar.
En av marskalkarna flydde hals &éver huvud
till utlandet, efterlamnande en biljett till bru-
den av foljande innehall: "Dagen eller sna-
rare natten, dd jag sag Eder, var avgorande
for hela mitt liv. Jag gar att fjarran ifran Er
do, fortard av en hoppets karlek.” Denne man
atersag aldrig faderneslandet.

Under Marcus Larsons tiata och mang-
ariga utlandska resor atféljdes han icke sal-
lan av sin fru. Hon hade harigenom blivit
sallsynt sprakkunnig. D& jag var skolflicka
hjalpte hon mig alltid med mina 6versattnin-
gar, vilket jag slutligen sjalv maste avhdja, ty
jag larde mig ej sla upp glosorna utan védjade
endast till min moster, lexikonet.

Nog minns jag, hur hon omtalade, att Mar-
cus Larson i Paris fortjanade kolossala sum-
mor. Pengarna rullade han ihop i pappers-
bollar och stoppade dem utan sedelbok i byx-
fickan. Da uppassarna pa hotellet tog.ut hans
kladder for borstning, témdes naturligtvis fic-
korna, innan kladerna ater buros in. Min
moster, som fick k&nnedom om saken, under-
sokte sedap alla fickor redan aftonen forut.

I min fars mottagningsrum héngde ett por-
tratt i kroppsstorlek av fru Marcus Larson i
elegant decollete. Min far tillfragades oupp-
horligt av sina patienter: ”Vem &r denna blan-
dande skdnhet?” Portrattet malades i Dus-
seldorf av den &ldre Sodermark, men juve-
lerna ? smyckena av Marcus Larson sjalv.
Denna var familjeklenod omkom i en eld-
svada.

Min moster géstade vart hem vid olika till-
fallen, och d& Marcus Larson understundom
var med, paminner jag mig, att vi, smabarn,
fatt veta att var varldsberyktade morbror dven
befann sig inom synhall.

Vi voro manga smaflickor — alla nyfikna
att fa se var mycket omtalade morbror, som
befann sig i salongen. At mig, sésom den mo-
digaste, uppdrogs att endast glanta pa dérren.
Med klappande hjarta gjordes forsoket och
dar satt min beryktade morbror i gungstolen,
vaggande fram och tillbaka och vridande sina
milslanga mustacher.

Da han fick syn pa min lilla nastipp, hérdes
ett kraftigt: ”Kor ut ungarna!”

Detta &r mitt enda minne av honom, men
trots detta &lskar och beundrar jag hans min-
ne for de manga gladjestunder hans konst be-
rett icke allenast mig utan mangtusende andra.

X.
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Har finnes hjalpen!

Bota och forebygg narighet och hud-
sprickor genom att ingnida huden med
F. Pauh s ékta Liljemjolk-Creme, som pa
en natt borttager den obehagliga stravhe-
ten och gor huden mjuk, len och vacker.
Ingen annan hudcreme verkar sa effek-
tivt och ar sa behaglig att anvanda som

F. Pauli’'s dkta
Liljemjolk-Creme

Obs. ! Overfet med bld etikett.

F. Pauli’s akta Liljemjolkcreme-Tval ar skon!

Filtar och Schalar Bansintyitta

priser i Arvika Spinneri Affar, Oxtorgs- overrocken hos Saltsjobadens Kem.
gatan 9 A, Stockholm. Tel. 163. Tvatt, Sthim.

Klisterfritt linne

har efter tvatten samma fasthet
samma gedigna utseende som
fore. Sadant linne kommer fran
Kungséter, sédra Marks harad,
tillverkningens hemort sedan
urminnes tider och bar

.Opae.xz?

Marksgarantimérke, Vikingaskeppet

MARKS

HANDDUKAR OCH DUKTYGER

MARKS LINNEMANUFAKTUR A.-B.
KUNGSATER.



... a sa ett kilo
JAMAICA-
BANANER.

A.-B. BANAN-KOMPANIET

En k”nnas dagbok-

(Forts. fr. sid. 84.)

har den lilla buketten tangerinefruktcr kom-
mit, Klisterburken pa skrivbordet, fjadern
som sitter instucken i Ribnis har, de horn-
bagade glasdgonen pa det kinesiska brode-
riet. Den ’ordning i vilken jag lever &r
inte forandrad men har blivit rikare. Pa
nagot egendomligt satt har den blivit vid-
gad.

Detta ar en effet just den verkan hans
vasen har pa mitt. Mystiska samstammighet
i vart forhallande! Och alla dessa ting
som han inger mig behaga mig sa djupt att
de tyckas vara naturliga for mig. Allt
detta ar en del av den ké&nslan att han
och jag, fastan sd granslost olika, dock
aro ett organiskt helt. Vi &ro,° som
jag sade i gar, medaljens bada sidor, atskil-
da, utpréglade och likvdl en enhet. Jag
kénner inte att jag behbver en annan man-
niska for att komplettera mitt jag, men i
och med att jag har honom &ager jag nagot
som jag utan honom skulle sakna. Vi &ro
— bortsett fran allt annat — varandras
kritici sa till vida att han ’ser mig, jag
ser mig Aaterspeglad som nagot mer &n
jag synes och likval inte mer &n jag ar,
och sd tror jag det ar aven med honom.
Att vara tillsammans ar darfor, bortsett
frdn allt annat, en handling av tro
pa oss sjalva»

Hennes kénsliga, fint humoristiska upp-
fattning av forhallandet mellan man och
kvinna framkommer &ven i en liten passus,
mojligen fragment av en planerad novell:

»L&nge sade hon att hon inte ville &ndra
nagot hos honom, och det menade hon.

omsattning

priset
sankt

SCtdCcUalic

Den Indiska Foryngringsfrukten,

som borttager de giftiga sammanhopningarna i Edert blod
oeh kortelsystem, vilka undergrdva Eder hélsa och i fortid
gora Eder gammal och trétt.

Lukutate reglerar Eder mage, renar Edert blod, 6kar kortel-
funktionen och far Eder tungsinthet att forsvinna.

Finnes i form av vélsmakande marmelader, samt i form av
koncentrerade tarningar for sockersjuka och de, som av annan

orsak icke tala socker.

Séljes oOverallit.

Naturligt resultat —
far Du med Lukutate.

Begéar var nya broschyr!

THE LUKUTATE FRUIT Co.

SKEPPABEGATAN 86 — STOCKHOLM.

Dock fanns det sidor hos honom som hon
avskydde och skulle dnskat annorlunda. Se-
dan sade hon att hon inte ville dndra na-
got hos honom, och hon menade det. Och
de morka sidor hon hade avskytt betrak-
tade hon nu med likgiltighet. Sedan sade
hon att hon inte ville dndra nagot hos
hos honom. Men nu alskade hon honom sa
att hon alskade till och med de morka
sidorna. Hon ville ha dem dar, hon var
inte likgiltig. Fortfarande voro de morka
och frdmmande, men hon &lskade dem.
Och det var detta de hade vantat pad. De
andrade sig. De skingrade sitt mérker —
forbannelsen hévdes, och de framtradde
aterigen i all sin glans som ljusets barn.»

De sista manadernas dagboksreflektioner
andas en panyttfodd gladje Gver livet, tack-
samhet Over naturens skonhet. Oro och
tvivel ha eftertratts av jdmnvikt och Kklar-
het. Aningen om slutuppgétrelse med livet
ar tydligt fornimbar. | en avskedshalsning
till sin man skriver hon, tre manader fore
sin dod, i dagboken fdljande slutord: »Allt
ar gott och val.» Denna Overtygelse lam-
nade henne ej. Hon blev medlem av ett
andligt brédrasamfund i Fontainebleau, dit
hon, i bdrjan av januari 1923 bad sin make
komma och hilsa pé henne.

»Jag kom dit pa férmiddagen den 9 janu-
ari», skriver han. »Jag har aldrig sett och
kommer heller aldrig att f4 se nagon sa
vacker som hon var den dagen. Det var
som om den utsokta fullandning som all-
tid utmarkt henne skulle ha tagit henne helt
och fullt i besittning. FOr att anvidnda hen-
nes egna ord, sista smulan av ’'dragg’, de
sista ’dragen av jordisk laghet' voro borta
for alltid. Men hon hade givit sitt liv for
att vinna det.

Tel. 0. 89 89 — 789 89.

Nar hon kom wupp i sitt rum klockan
tio pd kvillen greps hon av en haftig host-
attack, som kulminerade i en valdsam lung-
blédning. Klockan halv elva var hon dod.»

Dagboken slutar med detta tillagg av
forfattarinnans make. Det ar han som nu,
fem ar efter hennes bortgang, givit ut hen-
nes dagbok och forsett den med komplet-
terande upplysningar av stort véarde fér den
intresserade lasaren. S. TH. O.

Hon som bor i Dragarbrunn.

(Forts. fr. sid. 88.)

Det finns val knappt nagon inackorde-
ringsfru kvar numera frdn den langst for-
svunna tid, da studentskorna voro minst
sagt ovdlkomna i ett hus, dd de betrakta-
des med stor misstro och forst efter lang
och ingdende observation i det tysta tole-
rerades, men séllan &lskades. En fru,
som hyrde ut rum, féredrog i nio fall av
tio en brdkig och lindrigt ordentlig stu-
dent framfor en kvinnlig varelse, med stu-
dentmossa. Studentskan kunde kanske vilja
tvatta upp nagot eller ocksa »at hon sjalv»,
d. v. s. drog ner porslin, som skulle diskas
m. m. sadant. Att studentfrun ofta tvat-
tade strumpor och tog ut flackar at kandi-
daten och alltsd hade mycket mer besvar
med honom, var en helt annan sak. Det
gjorde hon av egen fri vilja, och det be-
redde henne néje. Och folk maste som be-
kant fa valja sina néjen sjilva, annars blir
det inget roligt langre.

Antipatien  frdn inackorderingsfruarna
mot studentskorna star i direkt forhallande
till de senares forekomst, den minskas ju
stérre studentskeméngden blir. En fru, som



hallit rum och mat for studentskor, sade
oss emellertid, att hon slutat och Overgatt
till skolflickor, darfor att studentskorna slar-
vade med betalningen. Det har nu studen-
ter gjort mer eller mindre i alla tider, men
saken ar lika oforsvarlig for det. Kanske
frun i frdga haft en genomgdende otur.
Detta skulle tyda pd att ett studentskepro-
letariat &r pa vag att uppstd. Tva ytterlig-
hetstyper som aldrig funnits forr skulle da
ha representanter vid universitetet, a ena
sidan studentskan, forsedd med formogen
pappa och utan egentliga studieintressen
och studentskan utan ekonomisk moral och
i allra hogsta grad utan ekonomisk bak-
grund.

En studentskemamma som dragit sig till-
baka fran 'en mangéarig verksamhet, be-
rattar oss slutligen om sina forsta erfaren-
heter av studentskan. De ligga néara ett
kvartsekel tillbaka i tiden. Hon hade ett
stort och blomstrande matlag, alla medlem-
mar av X-lands nation. En sommar upp-
soktes hon av en familj, far, mor och dot-
ter, som alla tre gjorde ett sédrdeles sym-
patiskt, om ock synnerligen landsortsmas-
sigt intryck pa henne. Man blir krasen pa
folk i Uppsala, forstds, i synnerhet om man
mest har studenter omkring sig. Ja, famil-
jen tiggde och bad, att dottern skulle fa
bli inackorderad dar till hosten. Mot béttre
vetande svarade frun ja, hon ténkte: X-
lanningarna far vil vénja sig. Men da host-
terminen bdrjade och hennes klientel ater-
vande, fann hon dem som en man emot
sig. En flicka, en studentska till pa kopet
i deras matlag, aldrig! Vad skulle frun
gora! P& den tiden var det ont om inackor-
dering och ont om rum i Uppsala, om
man inte ordnade saken i tid. Och hon
hade lovat att hysa studentskan. Hon fann
da pa att servera studentskan alla hennes
maltider pd hennes rum. Ett helt ar at stu-
dentskan talmodigt pa bricka, men da hade
hon ocksd avkastat recentiorernas skand-
liga ok, blivit hemvan i Uppsala och lart
sig, vart hon skulle gd, dar hon blev val-
kommen. — Men aldrig mer tog jag nan-
studentska i huset, sade den gamla frun,
som blint stéllde sig solidarisk med sina
X-l&nningar. ETH. K.

Episod.

(Forts. fr. sid. 91.)
ju en massa fattiga satar som jag, for vilka
tusen mark komma som en riktig radd-
ning ...

Schultz borjade hastigt kla pa sig och
snurrade omkring i rummet som ett nystan.
Under tiden funderade han pa vad han
skulle ge Herta. Ett armband, en ring,
en brosch? Plan skulle frdga henne. Om
han skulle ringa pa till konditoriet? Det
var olampligt, frun p& (konditoriet skulle
halla predikningar for henne. Men det var
s& ovanligt effektfullt att ringa pd och

frdga: — Herta lilla, vad vill ni ha: en ring
med briljanter eller ett klockarmband av
guld?

Néar Schultz snort kadngorna, kunde han
icke vanta léangre utan sprang ned till ho-
tellets byrd, dar telefonen fanns. Lyckligt-
vis var ingen dar utom den smutsige vakt-
maéstaren.

— Halla, halld, froken, men s svara
da... Halld 24—58. Ja. Ack, vad hon
sOlar..

| detta 6gonblick kom den elegante unge
mannen, som flyttat in kvéllen forut och
stack in huvudet genom doérren och da
han fick se uppassaren, sade han med gall
mycket obehaglig rost: Har jag inte fatt
nagon post? Jag vantar ett rekommenderat
brev med pengar i. Jag bor i nummer 17
och heter Schultz, Karl Schultz.

ffUg

TORRT
FETT
EXTRAFETT

1/i flaska 3: 50
\» flaska 2: 25

ar det effektivaste medlet mot mjall-
bildning, haravfall och parasitira har-
sjukdomar.

Bjorksavens livgivande naturkraft, kénd
sedan urminnes tider, tillfor harrotterna na-
ring, starker nerverna och forlanar haret ett
ungdomligt, friskt och valvardat utseende.

Anvand darfor med fullt fértroende

det ledande varldsmarket

Bl rkenwasser

PARFUMERIE GEORG DRALLE, STOCKHOLM
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av rostfritt material.
Skyttlar, spannare, solv for hemsljd.

Drag

Ingens van — allas fiende.
Foljderna: Forkylning,
nervsmartor
odi reumatism.

Medlet:
Aspirin-
tabletter
Pris kr. 1.—

GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG
STROMSBRO

Oblekta, Blekta och Fargade

Vavnader

Tillse att Ni alltid erhaller market

»SVANEN>»

Kommissionslagrens telefonnummer :
Stockholm 96 46 - Hudiksvall 532 - Sundsvall 30 03
Umed 141 - Ostersund 130.

NERIKES-TIDNINGEN
OREBRO

ar Orebro lans mest spridda tidning och alltsd lanets

FRAMSTA ANNONSORGAN
Daglig upplaga Gver 10,000 ex.

For de hrr affarsman och |ndustr||dkare som _6nska

traffa befolkningen av alla samhallsklasser inom Orebro

lan finnes intet béttre sdtt &n genom annonsering i

NER1KES-TIDNINOEN

VAVSKEDAR Adyokaten Eva Anden

Obs. | Denna fordel.

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund
Herkulesg. 14, f. d. Lilla VVattugatan 14
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576

Nyhet 150 2de Skyttlar

utféorda i vit o. kulort celluloid.
Begar katalog och prisuppgift.

A.-B. Borés Mek. Wéfskedsfabrik

utredningar och testamenten.
Boras. Rikst. 10 28.

skriftliga forfragningar.

‘Aven

Evig ungdom
endast vinnes
Varest YvY-tvalen
finnes.

IDEALET

har i alla tider for varje kvinna varit en
skon och fréasch hy. Anvand darfér dag-
ligen det behagligaste och mest effektiva
medlet for rationell skénhetsvard, den av
rent vegetabiliska oljor och essenser fram-
stallda

YvY-Tvalen.

Pris 1 kr.

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-

Redovisning

Sedan redovisningen i n:r 53
foregaende ar har Iduns forening
"Fodelsedagen” ytterligare motta-
git foljande bidrag:

Transport Kr. 4,526:76
Overstinnan 0. Hanngren,

Liding0 oo 2. —
Fru  Augusta  Neijber
Stockholm .........ccoeenee. 5—
Fru A. Ruben, Djursholm 3:—
Generalskan A. Fallenius,
Stockholm ....ccoviviis 2—
Froken Cissi  Helander,
Eskilstuna .......cccoeuee. 4. —
Fru W. Gradelius, Larbro 1:—
Fru Anna Malm, Stock-
holm e e 3'20

Fru Hanna Hedin, Tollarp 1:

Fru Sofia Lindstréom, Vato 1:—
Fru H. Scholander, Hal-
Singborg  .ooceevveeieeeee 2.
Fru Mandis  Dahlgren
Ronneby ..o 2.
Froken Ulla Cervin, Vid-
OKNA oo 10—
Lararinnan Anna Anders-
son, Blyberg ................ i
Froken ~Adele Ljungh
Stockholm ..o, i
Froken Anna Bogeman,
Botorp, Linderas ........... | —
Froken Greta Roman, Lund 1: 50
Fru Maria Malmgren, Lds-
tringe oo 2. —
Doktorinnan B. Haglund,
Ludvika ...cocooveeeeiieie, 2.—
Fru E. Kallstenius, Lund.. 2:—
Fru Stina Djurson, Jon-
KOpiNg ..o 5. —
Fru Julia Brodin, Hoor .. 1:—
Fru Alice Frolander,
Stockholm ......cccveeeee 2. —
Froken Emilie Hultenheim,
Trands ..occceeeeeevvrnenn. 5 —
Froken E. von Homeyer,
Stockholm ......ccocovvnnn. | —
Fru Anna Lindqvist, En-
SKEAE  wovvveeeeeteeeee e 3. —
Fru A. Weidenhielm,
Stockholm ..o 5:—
Friherrinnan Astrid Fleet-
wood, Odensviholm .... 5:—
Transport Kr. 4,600:46

Nar Ni firar Er fodelsedag,

tacksam Over det goda, som. livet
trots allt svart och morkt i alla
fall skankt Er, sa tank pa de sma,
vilka borde ha lika mycken ratt —
ja mer, eftersom de &ro barn, —
till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fodelses dag san-
nerligen icke var ndgon lyckodag.
Anmal Er som medlem av “’lduns
forening Fodelsedagen”, och for-
bind Er att pa varje Eder fo-
delsedag ansla minst en krona till
samma andamal och vi sanda
Eder da varje ar pa Er fodelse-

dag en postanvisningsblankett
stalld till insamlingen. Vi hoppas
sa, att insamlingen med tiden

skall ge sd mycket, att vi kunna
uppratta nagot mer bestdende, en
barnkoloni eller ett barnhem —
nagot i stil med den goteborgska
”Fodelsedagen”.

cen
m

"Bobbies sista natf’, ett ganska
dumt och langtradigt lustspel ]P
Blancheteatern, fick genast avfo-
ras fran spelllstan och ge plats
for Livets, gang” igen. Vilket ger
0SS anlednlng paminna om att "Li-
vets gang”
ning.

ses med stor behall-

*

Mary Pickford envisas fortfa-
rande med att spela 16- -aring —
na, grande dame passar hon inte
heller till, s3 det ar nog inte sa
latt. Och i "Min lilla fastmo”
skdmmer hon inte bort sin roll
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Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Yattenskade-

forsakring, |
A<oAjvaj\/  Forsakrings A.-B. NORNAN, Géteborg, |

Vad varje kvinna vet

ar att Drott ar garantiméarket pa ele-
ganta, valgjorda och billiga armbands-
ur. Ankarverk, 15 rubiner, 14 och
18 karat, mangfaldiga boettformer,
konstnérligt ciselerade, fran kr. 59:—.
Drottarmbandsuren finnas ocksé i guld-
belagda boetter, 10 ars garanti, moaré
r fjadrande armband fran kr. 39:—.

Bese prov hos urmakare!
Giv henne ett Drott-ur!

Inom hemmets uaggar

ar det som de flesta beslut om inkdp traffas.
Planlagg Eder annonsering med tanke harpa |

De sydsvenska hemmens tidning

framfor alla andra och den svenska lands-
ortens mest spridda dagliga tidning &r

SKANSKA DAGBLADET

mer!

God biinkomst. Upptag order pa
vara eleganta

Silkeunderklader

Senaste modeller. Ktt fosrok kostar
intet. Begar Var rikt illustrerade
prislista med agentvillkor.
Gratis och franco.

HANDELSFIRMA ARGOS
Halsingborg.

Carl Lundgren

Regeringsgatan 83, Stockholm.
TeL 139 97.

Skospecialist

for sjuka och 6mma fotter.
I elegant utférande.

Hovmanicuristen
JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, cremer och puder till-
fredsstilla de hogsta ansprak.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

Bensintvatta

kostymer vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

AN O 3

ar den idealiska mangeln for
hushallet.  Svenskt material
och svenskt arbete, tyst och
latt gang, patentkonstruktlon
som hindrar kladernas slitning
— allt detta staller Avos framst.

Om ej Eder handlande for
den, tillskriv

E ANFO S, Orebro. ©

LUNDS DAGBLAD

ar den enda tidningen i denna burgna
stad med sina bortat 30,000 invanare.
Rik landsbygd.

Fo6ljaktligen en av landsortens basta annonstidningar



som radig hjalpreda hos sin kon-
stiga och talamodsprévande fa-
milj och som n&pen lagerarbeter-
ska i den stora billighetsbasaren.
Filmen &ar for omstandlig ibland,
men lustig med, sina inblickar i
amerikansk  smaborgerlighet
dylika vardags,filmer &r amerika-
narnas stora styrka, Och sd gor
den en varm om hjartat ibland
med sin sens moral — ma vara
att verkligheten aldrig ar sd un-
derbar. Pa bio kan man garna fa
lite goda sagor, verklighet finns
tillréckligt av utanfor.

LASARINNORNAS
SPALT

FRAGOR.

Vore mycket tacksam om jag
av nagon av Iduns lasare kunde
fa ett gott rdd pa nedanstaende

fré'l:ga: )

ick genom arv efter min far,
en summa pa 5,000 kr. Nu skulle
jag sa géarna vilja skaffa mig en
existens pa dessa pengar. Som jag
ej ar s stark, kan jag ej foreta
mig vad arbete som helst, men
jag har en god van som lovat
hjalpa mig med det arbete jag ej
sjalv kan utfora.

P4 vad satt kan dessa pengar
skaffa oss en tryggad framtid, dar
man ej riskerar att forlora dem?

Radvill.

Min lilla mamma uppfostrades
hos sina morforaldrar och dar
lastes dagligen i det hemmet ur
en gammal bonbok. Denna bon-
bok kom under arens lopp bort
och nu ar det sd att mamma vill
rysligt gérna képa den dér boken,
men vi ha forhort oss overallt
men kan inte skaffa den. Vem
den &r skriven av vet ej mam-
ma men i den bénen* som I&-
ses Torsdag morgon star nagra
versar som borja sd har: 0,
skona land dar himlarosor dofta,
nar skall jag nd den milda frid
Du ger, O, skdna land dit tanken
flyr s& ofta.” D. D.

Sprid inte smitta!

Den som &r influensasjuk bor
ligga i sangen och inte ga uppe

Vi befinna o0ss just nu i den
arstid, da det ar ytterst latt att
adraga sig hosta och snuva, po-
pulért kallat influensa. Mé&nniskor
aro ju mer eller mindre mottag-
liga for smitta, men det & min
fasta Overtygelse att de oupphor-
ligt aterkommand epidemierna av
influensa och spanska sjukan al-
drig skulle fa sd stor omfattning
som nu oftast ar forhallandet, om
ménniskorna toge litet mera 'hén-
syn till varandra, och om var och
en i sin man gjorde vad som kun-
de goras for att undvika att fora
smittan vidare.

De vaérsta smittospridarna é&ro
namligen dessa, atminstone i sina
egna ogon, ofantligt ”duktiga”
manniskor, som oaktat brinnande
feber och fullt utbruten snuva
och hosta forratta sina sysslor
mitt ibland sina, kanske betydligt

Doktor A Kjelloergs Institut

(Innehavare Doktor Sven Backman)

Kurs i fysikalisk behandling: Massa-
ge, sjukgymnastik, ljus-, elektrisk- och
varmebehandling.

Hollandaregatan 3, Stockholm.
Begéar prospekt. Tel. Norr 667.

D Ingrid Samzelius-Lejdstrdm

giver
kurser i andningsgymnastik

for friska, sdsom uppvéxande ungdom,
personer med stillasittande arbete, ta
lare, sangare, sportman, gymnaster
m. fl. Adress: Artillerigatan 23, 3 tr.
(hiss), Stockholm. Tel. 77840.

Endast ett fatal

|~ &1 1 a sm optimumvikt, d. v. s. den vikt, vid

vilken de ha sm fulla vigor.

De flesta be-

svéaras av for tung vikt och dérav foljande
minskad vitalitet.

SMOsS

avmagrings:
bad

d Sii

TcknUka Fabriken
\klirb«Ug

Det vetenskapligt

goren.
Tag tva — hogst tre — Osmos-bad i
veckan och Ni kommer att befinna Eder i
god form.

Osmos-badet tillredes med

utexperimenterade
och avprovade avmagringsbadet

0

beframjar vélbefinnandet och Okar vi-

latthet i

hemmet och serveras & de flesta badinratt-
ningar.

SALJES A DE FLESTA APOTEK SAMT | VALSOR-
TERADE FARG- OCH PARFYMAFFARER.

kra

svagare och mindre motstands- hand plocka ned brod i pasen. p& hyllan tatt bakom henne. Jag !9 Som Vi nogsamt veta.
iga medmanniskor. Att t. ex. Plétsligt vande hon sig hastigt om hade” just tankt kopa en flata,

en husmor, som icke har négon och nds — direkt in Gver raden men gick min vag under ndgon
annan att satta i sitt stalle, stiger av lackra kaffeflator, som. 1ago férevandning utan att kdpa né-

upp fran sin sjukbadd for att
ordna i hemmet, ar ju icke att
klandra, tvartom, néden har ingen
lag. Men man kan fordra, att de
som ha sin verksamhet ute bland
ménniskor, vid symptom till verk-
lig influensa halla sig hemma for
att icke sprida smittan. Séarskilt
c};éller detta expiderande i alla af-
arer som handla med mjélk och
matvaror, rakstugor, damfriserin-
gar m. m., dar man kommer i
mera intim kontakt med kund-
kretsen, betjaning pad sparvagnar,
bussar och andra samfardsmedel.

Det ar nagot f(‘jrskréckligt att
komma in t ex. i en brodaffar
och bli betjagnad av ett snuvigt
och hostande bitrade, som allt
emellanat avbryter sin expediering
for att hantera sin vata nasduk,
och sedan, naturligtvis utan nagon
foregadende tvattning av hander-
na, ater borjar plocka i det far-
ska brodet. En da% forliden vin-
ter kom jag in i butikeh till ett
trevligt hembageri, dar en annan
dam just expedierades av bitra-
det, som oupphérligt hindrades i
detta varv genom den ena svara
hostattacken efter den andra. Hon
holl harvid hogra handen fér
munnen, men sa snart hostan upp-
horde, bdrjade hon med samma

“M1 U0
mm
ff |pr
laradis
SANGKLADERNA

aro de enda sangklader, som uteslutande

stoppas med material, som undergatt en

modern maskinell rening o. desinficering.
De aro de idealiska séngkladerna.

J. Svensson ® Bourghardt
Tackfabrik, Tagelspinneri, Fjaderrenseri.

GOTEBORG.
Grundad 1881.
Erhallas i varje valsorterad sangkladers-
affar.
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ot. Det drojde lange, innan jag
ater formadde mig att ga in |
denna affar, som eljest verkar sa
monstergillt proper. Lika galet, ja
&nnu varre ar det naturligtvis om
de som baka brodet, std och hosta
och nysa dver det. Att infekterad
mjolk ar en ytterst farlig smitto-
apridare ar ju ocksa allmant be-
ant.

Under en haftig influensaperiod
for nagot ar sedan besokte jaE en
dag en damfrisersalong, vilkens
sympatiska innehavarinna &r en av
dessa ovanligt arbetsamma manni-
skor, som sjélva std i bittida och
sent. Jag fann henne nu alldeles
uppisvélld av snuva, och hon be-
rattade, allt under det hon kam-
made mig, att ett par av hennes
barn 13go sjuka i influensa med
nara 40 graders feber. Sjélv hade
hon ocksa mycket hog feber, men
detta oaktat hade hon redan ti-
digt pa morgonen, direkt fran sina
barns sjukla?er, gatt ner till dam-
friseringen for att betjéna ett par
damer som skulle resa med taget.
Jag madde illa, da jag i spegeln
sdg hennes feberflammande och
uppsvéllda ansikte lutat dver mitt

huvud, och jag glommer icke den

obehagliga kansla jag erfor da
hon, utan att jag bett ddrom, for-

de sina hé&nder, som nyss forut
oupphdorligt sysslat med den ge-
nomvata nasduken, genom mitt
hadr och borjade att med iskalla
fingertoppar massera min harbot-
ten. Samma dags kvall kdnde jag
redan ansatserna till vad som
komma skulle, och féljande dag
lag jag insjuknad i haftig influ-
ensa, som band mig vid sdngen
en langre tid. Var icke hennes
beteende i sjalva verket ansvars-
lost, fastdn hon naturligtvis icke
sjalv hade en aning déarom? Ty-
varr finnes ingen statistik over
hur manga av hennes andra kun-
der som delade mitt 6de att bli
smittade genom henne.

Under spanska sjukans svaraste
tider horde jag en da? vid inre-
san till staden fran villasamhallet,
hur en av medpassagerarna for
en kamrat omtalade att han pa
morgonen haft dver 39 graders
feber, men &nda stigit upp for att
bege sig till sitt arbete. Feber-
flammorna som jagade dver hans
ansikte, vittnade nogsamt om att
han icke 6verdrev. Troligtvis var
han, och ansag sig sjalv vara, en
mycket plikttrogen man, for vil-
ken fyllandet av de dagliga plik-
terna gick fore det egna vélbefin-
nandet, men vem kan veta hur
manga svagare medmanniskor som
mahanda blevo ett offer for den-
na hans plikttrohet.

Till en valskott affar komma
nog kunderna tillbaka, d&ven om de
pa grund av personalens decime-
ring vid sjukdomsfall ndgon géang
icke skulle bli sa fermt expedie-
rade, darfor vill jag rikta en vad-
jan till alla arbetsgivare, vilkas
bitrdden ha direkt med allménhe-
ten att gora, att genast skicka
hem en ”férkyld” person. En in-
fluensaslang gar namligen i re-
gel mycket raskt over om den
angripne genast kommer i sing
och blir litet omskott, medan den
daremot kan urarta till langvarig
sjukdom om den negligeras.

Och allménheten vill jag upp-
mana att icke utan protest finna
sig i att betjanas av uppenbart
sjuka expediter. Undvik helt en-
kelt sddana affarer, som icke sy-
nas taga hénsyn till eder hélsa
och valférd !

Om en person som bevisligen
vore sjuk i difteri, nervfeber el-
ler scharlakansfeber ginge om-
kring bland allménheten, skulle
det med ratta vacka oerhord in-
dignation, men nar det géller en
influensasmittad tar man det med
ro. Och dock ar denna sjukdom
lika smittosam och alls icke ofar-

Disa.

Aningen.

Genom fonstret glittrar stadens
ljus likt stjarnor.

Himlen ar jamngra, endast en
smal strimma rymd langst borta
vid horisonten 1 véster.

Inga trycker ansiktet mot ru-

Ett laxermedel

skall hava god verkan, vara
oskadligt samt latt att intaga.
Dessa egenskaper forenas i

Hvita Bjornens

FRANGUL A-piller

vilka pd ett gynnsamt satt
paverka  tarmverksamheten
och bidraga till en naturlig
reglering av avforingen.

Inga som helst biverknin-
gar.”
Fas pa alla apotek i askar
d 40 piller. Kontrollant: Pro-
fessor Thor Ekecrantz.



OQuzi
PUDER

dennes hy hade det-

ta obestambara nagot,
som skapar en hem-
lighetsfull nimbus av
fortrollande ljuvhet o.
raffinerad elegans. —

Mitzi puder tillver-
kas i olika fargnyan-
ser, passande varje
hy, och saluféres i
forpackningar  fran
Kr. 1: 00 till Kr. 4: 00.

Den moderna kvin-
nans vapen i sin kamp
for skonheten béra
alla méarket “Mitzi”
som ar uttytt

71 detta tecken skall
du segra.”

Upsala

Kungl. Hovleverantor

tan och suckar. Tystnad utan
grans, ensamhet som bor i dig! —
tanker hon. Hon maste hélla an-
dan for att inte stéras, for att
fullkomna stillheten hon fornim-
mer. Hon sluter 6gonen och lyss-
nar till alltings eviga tystnad.

Hon léter kroppen bli tung som
i sdbmn och beger sig ut dver en-
samhetens rymd — rymden utan
gréns, sjalens rymd. — Hon far
samman.

S& ser hon upp och moter sin
spegelbild bakom ett slojlikt mor-
ker. Det ar ett blekt, tart an-
sikte. En vass nasa, tva stora
oroliga 6gon, en hard, samman-
pressad mun.

Hon tanker sig det ansiktet for
ett tiotal ar sedan och minnes na-
got blont, mjukt och skart, som
pdmint om dun och omtallgt fint
porslin. ~ Ett ansikte som alla
mast élska.

Hon ser pa spegelbilden och
6gonen vidgas. Hon kanner en
svidande sma: ta i sjalen och tryc-
ker sig intill rutan, som ville hon
finna skydd emot nagot fientligt.

Hon blir s trott.

Jag vill en sémn, ténker hon,
en somn, som ar barrdoft och
havssalta. En sémn, som ar sol-

Féroad Damkappa

eller berisintyattad kostym
ersatter nytt. Utf. pd 3 dag.
Norrkopings Fargeri, Sthim,
9 Hotorget (nedom Hallen),
T. 1229.

ljus och blomdoft och sa —
inget mer.

Men en somn i fet mylla, en
sémn pd sagspan och kalla lakan!
Nej, nej! Du skall inte nd mig
du benrangelsman. Jag skall
trotsa dig och leva evinnerligen!
Vad ville du med spoket i spe-
gelglaset? Inga skrattade hogt —
men blev radd. Var det hon sjalv

som hade skrattat?

Hon sprang upp for att tdnda
ljus, alla ljus som fanns i vanin-
gen. Fornimma livet, andas, vara*!

— Gud ske lev, det rasslade i
dorrlaset. Det var Bengt som kom
och verkligheten. Bengt! A, nu
var allt bra igen. Hon hade fan-
tiserat sd dystert. Skymtat alder-
domens spoke och det stora In-
tet, Ké&nt en underlig trotthet.

Men nu var allt bra. Och folk
rorde sig pd gatorna. Valsignade
maénniskor ! Vélsignade trafik av
bilar och fotgangare. Livet pul-
serar och hon stdr mitt upp i
denna rorelse. Hon &r en del av
den! Ett klappande hjarta, ett
levande nagot levande i
Gvermatt.

De drucko sitt te
och skratt och smdgo
till barnet.

Lik en skar liten nyponblomma
sov hon. Munnen var halvoppen,
korsbdrsrod och fuktig. De Ianga
dgonfransarna smekte sma glo-
dande Kinder.

Detta var livets gryning.
daggfriska morgontimman.

Ingas hjarta bankade hart. Det
krympte, vérkte och vandades.

Nagot steg inom henne
liknade hat — emot dem bla
den, emot det stora nagot,
skankte all denna rikedom,
forradiskt 1ag i bakhall och stal!

Stal igen kindens rundning,
maskat munnens parlor och fratte
Ogats glans.

Ljuva lilla!
tades.

Vi ga en stund innan sovdags,
foreslog Bengt.

Ga ensam du, bad hon, jag ar
trott.

Sa& gick han da. Men i dorren

under prat
sd tysta in

Den

som
rym-
som
men

Ingas ogon fuk-

vande han sig om qch vinkade
sd som han brukade at barnet —
ar snart tillbaka.

‘Inga sov tungt da en signal pa
telefon gjorde henne klarvaken.

Det var Bengt, Bengt? Hade
ndgot hant? Hon tog stéd emot
bordet.

— Ja du, skrattade han, jag
horde musiken langt ut pa gatan
och fick det infallet att ga in.
Har ar sa trevligt i kvall. Intres-
santa, manniskor, god stamning.
Kéra du, gor mig till viljes och
kom hit.

— Jag? men jag har ju gatt till
séngs, invande hon, road at hans
infall.

—l Ja, jag vet, men du Klar dig
snart och  du angrar dig inte.
Kom vardagskladd. Kom, kom,
kom;, i morgon far du sovaI Jag
vet ju det &r vansinne, men nar
jag nu fick det infallet.

Hon forsokte invénda, jag &r
trott, bli kvar en stund ensam.

— Nej, du skall vara med. Sitta
mitt emot mig. Skala med mig.
Jag har den dar samma lusten
som da vi voro forlovade, att fan-
ga dina hander i smyg under bor-
det. Det ar ju sa sallan vi ga ut.
Skall jba? be dig forgaves! Du
tar en bil. Vi sitter bara en stund.
Kara, kara?

Hon suckade l&tt och log.

— Naja, sa kommer jag — om
en halvtimma.

Nu var hon pa vag.

Hon huttrade av kéld och krop
djupt in i palsen.

Hon sag pa staden som lopte
forbi bakom vagnsfonstret och
strommen, som speglade lykt-
raderna.

Underbara natt! Underbara
stad med ditt pulserande liv!

Vart ga ni alla, som vandra dar-
ute i natten, under lyktorna?

Och strommen ror sig bestan-
digt lika oroligt. Glittrar i sma
svarta, hoppande vagor!

Men hon var trétt.

Hon langtade efter sémn. En
somn av barrdoft och havssélta.
En somn.

En stot.

Buller.  Manniskor.

Roster.
larmande,
var stilla.
nat.

Den alskade, barnet, hemmet.
Allt det pulserande, rorliga.
Drommen om doft och ljus? Allt
var borta, var intet.

En bilolycka. En kollision.
Det hade inte sett sd farligt ut
— och énda.

Nagra polisman ordna
med kall och maklig vana.

Folkmassan skingras.

Staden lever sitt liv.
men flyter forbi och

nattens langa Iyktrader.
Och borta pd en glad liten

glasklirr

Allt var tyst, utpla-

allt

Strém-
speglar

krog star en ung man med Kkloc- )

kan i handen och vantar pd na-
gon, som drdjer.

Asta Thorssell.

AFRAGOR ocx SVAR]

Barnavard.

Fraga: i) Tacksam for upplys-
ning om vad som fordras, att bli
forestandarinna pa barnhem. Vad
&ro kostnaderna och vilka utsik-
ter att fa plats. Jag har genom-
gatt Folkhog- och Hushallsskola
och 4 manader i SJukvard Ar ge-
nomgangen kurs pa Skoterskesko-
lan Elmhult onddig kostnad.

2) Vad é&ro fordringar och kost-
nader for att bliva Kindergarten-

lararinna.  Vilka utsikter att fa
plats. Villradig.
Svar:  Utbildningskurser  for

forestdndarinnor  for  barnhem
finnas vid Frdbelinstituten i
Norrképing och Orebro samj vid
Fackskolan for huslig ekonomi i
Uppsala. Likaledes vid Norden
Husmodersforbund, Allm. Barn-
huset, Stockholm och vid Sven4
ska Fattigvards- och Barnavards-
;‘]bgbundet, Regeringsg. 54, Stock-
olm.

Ett obestambart fallande,]
och — allt omkr. 20 ar, 6 klasser i flickskola

Intradesfordringarna aro : alder

angaende de tre forstnamnda an-
stalterna; 8 klasser i den 3.dje
samt i de bada sistnamnda god
lallmanbildning och 6 ménaders
praktik i barnhem. Naturligtvis
ar praktik i sjukvard av stor
nytta.

Fordringar for intrdde i Kkin-
dergartensemlnarlum omtalas |
svaret pa en fraga i n:xr 1 av
Idun for i ar. Kursen ar 4 termi-
ner och 160 a 175 kr. pr termin;
vid seminarierna i Stockholm och
Uppsala 2 terminer med resp. 200
och 250 kr. pr termin.

Utsikterna kanske f. n. ej &ro sa
oda, men det ar I]u meningen att
inrdtta kommunala kindergarten,
och nar detta sker 6kas naturligt-
vis tillgangen pa platser.

Fosterlandstavlingen.

Fraga: Skulle garna vilja veta
resultatet av en pristavlan, som
gallde att fa ut storsta antalet ord
ur ordet "Fosterland™? Jag skulle
tro det var ndgot av aren 1900—
1902. Priset utgjordes av en Pa-
ris-resa eller kontanter.

Vadhéltare.

Svar: Tavlingen &gde rum A&r
1893 och vanns av en stockholms-
dam, froken Stina Bengtsson, som
insédnt en lista upptagande 17,034
ord av vilka c:a 15,000 godkén-
des. Priset utgjordes ej — som
Ni angiver — av en Paris-resa
utan en resa till Chicago-utstéll-
ningen.

Svar till 15-drig prenumerant.
For att kunna ge ett tillfredsstal-
lande svar pa er fraga, maste den
goras mera fullstindig. Ni bor
uppge hur stort hushallet &r, om
det ar barn, om det &r mycket
gaster, bitraden etc. Hur fordrin-
garna i mat dro samt om hem-
met ar i staden eller pa landet

g m. m

Om Ni vill ha ett langre och
personligt svar, var god insidnd
namn och adress till lduns fra-
goavdelning och bifoga 1 kr. 15
ore i portomérken.

DAMERNAS SAMTALSAMNE AR

Oa+line

Kéra Maja!

Ftarom dagen kom jag upp till Tora — Du skulle ha skrikit,
om Du hade sett henne. Jag trodde det hade hant en olycka,

hela huvudet var inlindat 1 handager, hon sa?
svullen ut och fick dd och da& kokheta omslag, fo

lidande och
r att efterat

behandlas med flera slags kramer.

Jag maste skrika och satte

mig ned, och vet Du vad hon

sade, jo, att jag med min TEINT verkllgen kunde ha orsak

alt le. "Karaste Tora”,

svarade jag,

”gor bara som jag,

anvand OATINE, som 4r extraktén av ren havre; jag an-

vander intet annat.

Resultatet har Du framfor Dlg — ett

battre skonhetsmedel finnes icke.”
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De flesta damer fore

draga OATINE, som icke

endast avlagsnar damm och mjéll fran porerna utan
tillika utgor néring for deras hud. Den stimulerar,

renar blodet, verkar upp
teint klar och mjuk

iggande samt bevarar deras

OATINE SNOW ér en kram till bruk om dagen
och den gor huden mjuk och smidig. Med varje
paket foljer rad for skonhetsvard.

Fas Overallt i burkar a Kr. 2: 50 & 5:— (3-dubb.

innehall) samt i tuber
handvéskan.

a Kr. 2:50 & 1:25 till

Ny lyxférpackning till samma priser.

TILLERKAND 10

GRAND PRIX OCH

GULDMEDALJER.

THE OATINE COMPANY

PARIS KOPE

NHAMN  LONDON

L. Kongensg. 12

Nederlag i Malmé.



Till

slakt och vanner

i utlandet ar

IDUN

”Damernas Egen”

den mest valkomna
halsningen fran
hemlandet.

Fran var expedition sindes
IDUN i korsband till vilken
plats som helst i varlden, som
har postforbindelse. Prenume-
rationspris for utlandet porto
inberaknat :

Helar . kr. 23.50

Halvar 12.25

Kvartal .. , 6.50
‘Presentkort.

Uppgiv tydligt skriven adress!

Insand rekvisition omgaende till

IDUNS EXPEDITION

STOCKHOLM

Bad och sprakstudier.

Fraga: Vore tacksam fa adress
pa nagon tillforlitlig och god in-
ackordering unider sommarmana-
derna i nordliga Frankrike. Helst
dar tillfalle finns till bad och for-
beredande sprakstudier.

Méarta 20 &r.

Se hér ett par goda
adresser: M :me Laborderie, 17
Rue Leveux, Calais. M :me Bide-
leux, 7 Rue Géricault, Le Havre.
A bada stillena tillfalle till goda
lektioner och trevligt umgéange.

Svar:

Mars-semester.

Fraga: Jag tillater mig fraga,
om Idun skulle kunna ge mig
adress pa nagot trevligt stalle i
Tyskland, Osterrike eller tyska
Schweiz, (ungefdr motsvarande
vart Ulricehamn, Maosseberg, Salt-
sjobaden) dar man ldmpligen
kunde tillbringa sin semesterma-
nad, vilken borjar 1 mars.

Endast tysktalande.

Svar: Lugano i sddra Schweiz
ar kanske den bésta palts ni kan
vélja pd grund av det angenama
klimat, som rader dar &ret runt.
Dar finnas ocksd manga kurorter
eller sanatorier, som aro mycket

LEDIGA
PLATSER
Kvinnliga ladugardselever

erhélla plats hos
Froken Tamm, Fogelstad,

Gar Ni utan plats

eller soker ombyte, s satt in en an-
nons i GOTEBORGS MORGONPOST,
som &r spridd och last i Goteborg
och hela vastra Sverige. Sand in an-
nonsen jamte 1:20 i frimérken e. dyl.
till Goteborgs Morgonpost, Goteborg,
s& far ni resultat.

Julita.

HI i annonser  (lediga platser
HI9QTC« °ch , platssskande) _inforas
1Qtu i bada uppl. av NORR-
LANDSPOSTEN, Gefle,

for 10 ore ordet (dock minst kr. 1,50).
Rékna orden och sénd beloppet i fri-
marken eller skriv & postanvisning.

besokta, sdsom Kurhaus, Cadema-
rio under ledning av D :r Keller-
Horschelmann  samt  Kurhaus
Monte Bré. Bada med postadress
Lugano. Lé&get &r enastaende vac-
kert med utsikt dver sjon. Priset

moderat. Tyska talas.
Livranta.

Fraga: Hur stalla sig villkoren
for &kta makar, som vilja kopa
en livranta for 20,000 kr.? Hur
later detta sig gora och hur hog
procent erhalles?

66-ariga makar i Sydsverige.

Svar: Om bada makarna fyllt
66 ar blir procenten for mannen
10,25 och for kvinnan 9,19, néar
livrénta tages for vardera sarskilt.
Om daremot livrantan tages ge-
mensamt och s att den utfaller
sa lange en av makarna &r i livet,
blir procenten inte fullt 8.

Bordduk.

Fraga: Har en bordduk och
sex servietter i Dalavavnad, med
mycket brunt inslag.

Kan jag anvanda dem vid duk-
ning av matbord eller skall jag
hellre g6ra bordlépare av desam-
ma? Har aldrig sett ndgon an-
vanda sddana morka duktyger,
men har hort, att det nu skall
vara modernt. Forlovad.

Svar: Antingen det & modernt
eller inte gar det mycket bra att
anvénda duktyget antingen till
matbord eller kaffebord. Daldral-
len blir blott vackrare av att tvat-
tas. Det vore synd att klippa sén-
der duken till bordl6pare.

Amatorteater.

Fraga: Vore tacksam om Idun
ville ge anvisning & bdcker, som
innehalla  trevliga teaterpjaser
lampliga for amatorer.

Idunprenumerant.

Svar: P& Boniners forlag ar ut-
givet ett litet hafte med forteck-
ning pa Teaterpjaser lampliga for
sallskapsteatern. Om det &r
frigan om sagospel anvisas en
massa sadana 1 ett hafte kallat
Vilkendpjés ska’ vi spela? utarb.
av Saida Norgren.

Gymnastikkurs.

Fradga: Kan en flicka, 19 ar,
bli sjukgymnast utan fullstandig
flickskola? Vilka institut dro da
bést? Vill Idun upplysa om vilka
som &ro lampligast?

“"Evas dotter”.

Svar: Till de stdrre instituten
med gymnastikdirektérskompetens
fordras alltid av den intradesso-
kande flickan 8-klassigt flickléro-
verk. Séledes har ni antingen att
komplettera er -underbyggnad eller
soka in vid en mindre kurs, t. ex.
till Malmd Zanderinstitut (se an-
nons i n:xr 1 av Idun for i ar)
eller till Dr Kjellbergs sjukgym-
nastikkurs, , Hollandargatan ’ 3,
Stockholm.

Frimérken.

Fraga: Har en del brukade
svenska frimarken, undrar till
vem eller vart jag kan sénda dem,
har hort att de kunna bli till
vélgorande  andamal. Undrar
mycket vad frimérken anvéndas
till. Intresserad.

Svar: Begagnade svenska fri-
mérken, ordenligt buntade med
visst antal i varje bunt kunna
sandas till flera stallen. Man val-
jer blott det man mest intresse-
rar sig for. Till Diakonissanstal-
ten Ersta, dar de sedan séljas till
forman for frisangar pa sjukhu-
set. Till Roda Korsets skoterske-
hem till formén for mindre be-
medlade elever m. m. Till K. F.
U. K., &ndamal missionen.

Antikt sybord.

Fraga: | 1926 ars almanacka
"Hemmets Arsbok” finnes av-
bildat ett antikt, ovalt sybord med
lyra efter original fran Nordiska
museet. Som jag har for avsikt
att tillverka ett sadant bord, ble-
ve jag synnerligen tacksam foér
uppgift 4 bestamda matt jamte
beskrivning & detsamma med an-
givande av anvént traslag och
hurudant inredet med smalador i
den stora ladan ar utfort samt
om skivan ar fastad med gang-
jarn, sa att locket kan lyftas dpp.

Sténdig prenumerant.

Svar: Endast dér bordet finns
kunna matt och beskrivning dar-
pd uppges. Ni bor darfor di-
rekt vanda er till Nordiska Mu-
seet, helst gora ett personligt be-
sok, och de ldmna bendget alla

upplysningar.

Skaldeord.

Fraga: Kan Idun sidga mig vem
som ar forfattare till en dikt som
borjar:

”Sida vid sida falla de
samlas allt fler och fler.”

Elisabeth.

Citatet ar hamtat ur Hei-
“Frodings jordaféard”.

Svar:
denstams

"BOKNY T

Arftlighetslara. Arftligheten
debatteras i vara dagar mera &n
nagonsin, men den stora allman-
heten &ger nog icke mycken kén-
nedom om detta biologiska feno-
men. En liten skrift av d:r Allen
Vannérus med titeln: Ur arftlig-
hetslaran (Alb. Bonniers forlag)
har nyligen utkommit. Den erbju-
der en elementér inledning till
studiet av den moderna arftlig-
hetsuppfattningen samt innehaller
dartill intressevdckande uppsatser
om de fdrsta organismerna och
ménniskans harstamning, i vilka
den bekante  Lundaprofessorn
lvar Bromans nya hithdrande teo-
rier stillas i kritisk belysning.
Pris kr. 2:75.

Rosa Blomaqvist har
sasong.

Nu roar Rosa sig for hela slanten
i gar pa kungabal, i dag pd Ama-
ranten
formiddagen lappjar hon pa
kungligt the
kvallen har hon kort till Vita
Havets soiré
med Danmarks kronprins och var
egen hogre société.
... Sen drémmer hon om furste-
bréllop fram pa sommarkanten.

Pa
Pa
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Sydsvenska Banken

Stallning den 31

Tillgangar:
Kassabehéllning 5,020,490: 36
Obligationer ... 16,066,526: 69
Fastigheter .. 7,249,053 : 31

Inventarier .. 100: —
Laneraknin 61,900,538 : 76
a 51,755,377: 67
21,123,865 : 31

Inhemska banker . 733,209 : 32
Utlandska banker ... 9,780,468: 99
Andra rakningar ........... 24,09.1,913: 94

Kronor 197,721,544:

december 1927.

Skulder:

Aktiekapital ... oo 34,000,000: —
Deposition- och kapital-

rakningar .......... 70,228,485 : 55
Sparkasserékning 37,380,546: 41
Checkrakning ... 22,826,288: 68
Postremissvaxelrak 3,966,339 : —
Inhemska banker 11,517,516: 52
Utlandska banker 8,880,557: 12
Andra rékningar ............ 8,921,811 : 07

Kronor 197,721,544:

Praktiska Hushallskursen

for unga bi

Idade flickor

vid
Lyceum fTor flickor,

Kommenddrsgatan 13, Stockholm.

boérjar d. 27 jan. kl. 10.
ProsEekt och vidare uppl¥sningar pa
jan. kl. 2.30—3. Telefon 74863. N. 4484

RED :S BREVLADA.

Undervisning 3 dagar i veckan.
begéaran.

Auvgift 125 kronor.
Expeditionen 6ppen fran d. {6
- y

i hem. uppskjutes hushallskursens bor-
jan t. 1 febr. och fin. &nnu nagra plat-
ser f. unga bild. flickor att deltaga i

den. Narm. Majorskan fj. Carlquist,
Eorf. il ”Hembygden”. om Jarna el. tel. Pilkrog 24.
porto och adress inséndes, retur-
neras dikten.
Forf. till "Drommelivet”. Vi
tacka for visat intresse. Kanske
bli vi i tillfalle att ndgon' géng in- Koncentreral
fora Edert bidrag. tder P

“Nocturne.”
sakna stdmmingsvérde.

Esse. Kan e anvéndas.

Ina. Novellen "Tre” antages.
”Jord och himmel” atersandes, om
adress uppges.

Edra prosadikter

annonsering for Skane

SYDSVENSKA DAGBLADET
SNALLPOSTEN.

~odra 5ucri<j«j mejl onliladc
annonsorgan,

»o'i

Utmarkta organ

annonsering

Arboga: Alga-POStH
Avesta: Avesta-Posten,
Bollns: TidninFen Ljusnan.
Boriange: Borlange Tidning.
Boras : Borés Tidning,
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren,
Falkenberg:

Falun: Falu-Kuriren.

Gavle: Gefle-Posten.
Halmstad:

Hedemora: (S

Hudiksvall: Hudiksvails-Tidningen.
Halsingborg

Harndsand: - Hamosands-Posten
Horby; Mellersta, Skane.
Jonkoping: Smalands Allehanda.
Kalmar:

Karlskrona: Karlskrona-Tidningeo.
Katrineholm: Katrinehnims-Kn™
Koping:

Landskrona; Landskrona
Linkoping: Ostgten

LudvSka: Luavika Tidning.

Luled: florrbottens-Knriren,
Lvsekil: Lysekils-Posten.
MsIm8: Skinska Aftonbladst,

Mariestad:
Mjélby:
Mora: Mora Tidning.

J

| landsorten:

Norrképing:

Nykoping:»

Nassjo: flas

Plted: Norbotiens Allehands.
Skara: Skaraborgs Léns Tidning.
Skellefted: SkelMiebladet.
Bk8vde: Skaraborgs Lins Annonshlad.
Solieftea: Solleftea-Bladet
sundsvaii: Sundsvalls-Posten.
Séter: Séters Tidning.
Soderhamn; Soderhamns Tidning,
soderkoping:  S0derkbpings-Postei
Sodertélje: Stdertélje Tidning.
Tranas: Trands Tidning,
Traiieborg: Trelleborgs Allehanda.
uddevaiia: Bohuslningen.
Ulricehamn:  Ulricghamns Tidning.
Umed: Visterhottens-Kuriren,

uPsala: Tidningen Gpsala.
Vadstena:

Visby:

Vanersborg: Elfshorgs LAnsAnnonsblal
Vastervik: Vasterviks-Tidningen.
Vasteras: Westmanlands Albbaada.
VaxJ®: tlra Vaxjohladet.
Angelholm: Engelholms Tidning,
orebro: JjtEbn Dagblad.
Armskoldsvik; GMskoi*viks Allehanda
osthammar: (sthammars Tidning.

inNinlll1111] eeees; 1IN Ml ssssssi iiiaiiiia
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Helsinglandsgarnet har
sedan gammalt varit
kant langt utom Sveri-
ges granser for sin
styrka och ovanliga
jamnhet. Hari ligger
en av forklaringarna
till den enastaende
slitstyrka, som alltid
utmarkt

HOLM.A

DUKTYGER, SERVIERTER,
HANDDUKAR, LAKANSLARFT

HOLMA-HELSINGLANDS LINSPINNERI- & VAFVERI A.-B.,
Madangsliolm & Forssa. ~
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HAVB.E- MUST
uncier-bart

I
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Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1928



